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CASTOR, OU NON CASTOR?

Les délézués nommds pour constituer le syn-
dicat financier de I'Université Taval ont en
ane réunion épique et pittoresque,

T/81¢ément eastor ¢tait en force, appuyécomme
il convient par toutes les soutanes de la région.

Son Honneur Siméon Pagnuclo, descendant
espagnol des anciens éleignoirs de ln Vieille
Castille, avait préparé un plan superbe pour
ginfiltrer dans 'établissement & titre de mem-
bre du Bureau des Gouverneurs et y introduire
subrepticement le plus de queues-plates qu'an-
torisait la portion d’espace laissée & l.l discrétion
de ce groupe amphibie,

Le grand d'Espagne, qu’il ne faut pasconfon-
dre avee le blane de méme origine, a cherché
par tous les moyens possibles & chasser du syn-
dicat les jeunes gens ou lesjeunes hommes intel-
ligents qui avaient été choisis pour en faire
partic.

Ce panvre castor siméonesque meurt d’envie
de se voir encarter dans la liste des saints des
derniers jours destinds, si I'élément Vewillc tliste
triomphe, & tuer dans notre jeunesse tout senti-
ment hwmain, toute idée généreuse et loyale.

Si M. wnuclo entre dans le Bureau des
Gouvcrncms, comme la coterie qui P'a appuyé
semble le désiver, den est fait de toute liberté,
de toute intelligence, de tout progrés.

Cette face glabre, qui ne peut lire deux lignes
sans quéter un sourive d’approbation de l'autre
ligure débonnaire assise A ses cdtés sousle pré-
texte de représenter les intéréts de la race cana-
dienne, est pour toute In jeunesse studieuse,— je
dirai plus, pour les gens honnétes de ceeur — un
objet de répulsion indicible,

Tes castors triomphent, nous dit-on. Tant
pis, alors!

Périssent les universités plutdt que de les
voir aux mains des castors, plutdt que de voir
an Pagnuelo queleonque se méler de I'éducation
de nos jeunes travailleurs, de nos futurs hommes,

Aprés les Pagnuclo, on veut amener des
Chs. Chaput, des O. Dupuis, cte.

C'est pour cela qu'on a com hiné ce fameux
réglement auquel notre bon clergé s'est em-
press(, d’accéder.

Cela se comprend.
bons catholiques!

La séance tenue samedi w'a satisfait personne;;
et les castors honndtes, s'il y cu a, avouent les
premiers qu'ils n'ont pas eu le succds qu'ils dé-
siraient.

Le trés honovable M. Pagnuelo s'est vu en-
foncé d'une fagon magistrale lorsqu’il a voulu dé-
posséder de leur titre de délégués denx mem-
bres bien plus légitimement nommés que fui dont
le nom a 6té introduit par caleul dans les feuil-
lets ministériels. On en voit bien d’autres ins-
crits dans desactes plus honndtes et plus hon-
nétement obtenus de Iégislatures moins hon-
nétes.

Finalement son projet de nomination des
sept gonverneurs supplémentaires a passé.

C'était 1d le gros morceau; c'est I'anréole pour
le pére putatif du réglement.

Mais —il y a un mais — M. Pagnuelo et tous
ses castors ne sont pas encore dans le nid.

Il y aura encore des cris avant cela.

Laisser dans une organisation ot le clergé a
tout le pouvoir restrictif et distributif une
suprématic invraisemblable i I'élémont qui

Les castors sont de st
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I e\plolte et s'en fait suivre, c'est plns qn une
fante, c'est une calamité.

11 faut tuer dans 'ceuf cette alliance hybride,
invraisemblable, hétéroclite.

Travaillons done & n’avoir pas de Castors,
derasons ces queues-plates qui veulent pétrir la
jeunesse de la bone qui lear fournit un asile.

Universitaires, éléves,  professeurs,  leves-
vous! Ne vous en laissez imposer par personne,
en maticre d'éducation.

Ne faites done pas comme ces jésnites de robe
conrte qui 'inclinent, Uecil torve, vers leur supé-
ricur spiritinel et qui profitent de sa faiblesse
pour abriter leur nullité derriere autorita-
risme d'un groupe irresponsable vis<-vis du
public,

Cest bien simple, =i UUniversité Laval est
aux mains des Castors, si clle doit passer aux
jésuites, ¥ elle doit abandonner le guartier Ca-
nadien et filer anx Anglais, Canadiens, ne
souserives plus,

Nous allons vous en faire une, une vraie
université,

UNIVERSITAIRE

L L PE l\l< Gz\l’l l\l'

(Kntrevae  avec M. Fréchette)

On nous a reproché de battre la grosse caisse avee
les récents scandales cléricaux.,

Ce reproche w'était pas mérité, car — tout le
monde le sait — nous n’avons mis nos lecteurs an

courant des faits, que du moment ot I'intérét public

a ‘nécessité notre intervention, et aprés  que les

détails en cussent été répandus dans le public, par ce
quon cst convenu d'appeler la presse 3 bons prin-
cipes.

La semaine dernidre, il s'est produit un autre fut
sur lequel il nous aurait é&é facile de broder des
commentaires assez  piquants, cussions-nous cu
intentions qu'on nous préte si- charitablement (

certaines chaires ¢t dans  certaines
rales,

les
ans
lettres pasto-

Nous avons laissé dirc ct faire les autres journaux
— lesj Journaux or thodoxes en odeur de sainteté ay.
pu.s des é C\'Lunb, —cl ¢ cst on cn JU"C A, avec toute
Ja modération, l'esprit de justice et la délic
sibles, que nous abordons aujourd'hyj fe

Afin de démontrer une fois de
bonne foi ct notre désir d'étre
monde, hous avons vouly — apre

atesse pos.
sujel,

plus notre entidre
jnstes pour toyt le
S nous Ctre renscis

gnés du mieux possible sur les faits — connaitre
Popinion de quelqu'un dont impartialité ne saurajt
étre misc en doute par personne, dont I'esprit d'in-
dépendance cst connu, et qui méme posséde assez de
relations dans lc clergé pour avoir, a notre connais.
sance, servi d’intermédiaire et de pacificateur de part
et d’autre, lors des réeents conflits,

Apprenant que M. Fréchette ¢tait de retour 3
Montréal depuis lundi soir, notre rédacteur en chef
s'est présenté chez lui hier, et voici, recucilli par la
sténographie, le résultat de interview .

M. SAUVALLE. — Connaisscz-vous lc R. P. Gaffre,
de I'Ordre des Dominicains ?

M. FrECHETTE. — Trés bien; et joserais méme
dire que c’est mon ami, cc dont je m'honore fran.
chement.

" M. SAUVALLE — Etes-vous au courant de ce qui
s'est pass€ la semaine dernicre entre lui et certains
employés du palais de justice ?

M. FRECHETTE, — J'en sais sculement ce que les
journaux m'en ont appris,

M. SAUVALLE, — Auricz-vous aucunc objection A
donner au public votre
faits ?

M. Frécurere

opinion relativement 2 ces

(avec un sourire). — Non, mais
vous me demandez 1a une chose qui pourrait bien
me brouiller avec ceux qui refusent aux laiques le
droit de juger les actes des ccclésiastiques,  Mais
comme ce que j'ai & dire ne saurait froisser le R. P,
Gaffre lui-méme, je crois pouvoir me risquer.

M. SavuvarLe, — Vous ne désapproavez done pas
la démarche du révérend pére ?

M. Frécuerre, — Certes, non! Cet homme st
allé rencontrer publiquement ct face & face celui qu'on
ddésignait comme son accusateur ; c’est ce que jau-
rais fait moi-méme 2 sa place; et c'est généralement
la maniére d'agir de tout homme loyal qui sait
ressentir une injure, et qui veut revendiquer son
houneur.

AL Sauvarie — Mais supposons que ce qui avait
¢té dit du P. Gaflre it vrai...

M. FrECHETTE, — Oh! il y a bien des manitres
de dire une chosc vraic! It, tencz, le fond de his-
toire eiit-il été parfaitement authentique, I'innocence

du . Gaffre, & cause de sa démarche méme, est pour
moi indiscutable.  Son acte peut étre celui dun
homime trop violemment ému; ce n'est pas celui
d'un coupable.  Que voulez-vous, jaime cette crid-
nerie; il n'y a que des hommes de cceur qui lont.

M. Sacvatie — Mais alors que devient le pré-
cepte évangélique ?

M. FRECHEITE, — AR! le précepte évangélique!..
Q!ug ceux qui ont toujours suivi les I')rt,ccplcs déva-)
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géliques jettent Ja premicre pierre au P. Gaffre, et il
n'est pas prés d’étre lapidé.  Vous me direz que son
habit Voblige & donner 'exemple de toutes les vertus
chréticnnes, ¢t que la patience ct le pardon des in-
jures sont peut-étre les vertus qui distinguent le plus
la morale chrétienne de toutes les autres morales.
C'est vrai, mais on peut répondre a cela, que, si
I'on n'en trouve guére la trace, dans les autres codes,
c'est que ces vertus n'ont rien d’humain, et qu'il faut
une grice divine pour les pratiquer, surtout sous le
coup de Pémotion provoquée par Poutrage,

M. SAuvALLE — Trés bien, mais entre excuser et
approuver, il doit y avoir une marge, n'est-ce pas?

M. FRECHUETTE ~ Vous avez raison. Aussi n'est-
ce pas la-dessus que je m’appuie pour approuver le
P. Galtre,

M. SAuvALLE.—Sur quoidonc ?

M. FRECUETTE.~Sur ceci: Le P, Gaffre est
tout jeune 5 je ne crois pas quiif ait dépassé vingt-
huit ans,  C'est une splendide organisation d'orateur.
A Theure quil est méme, il peut compter parmi les
grands prédicateurs du monde, I a un magnifique
avenir devant lui, et la somme de bien que sa parole
peut produire est immense.  Remarquez, en passant,
que s'il était protestant je dirais evactement Ja méme
chose, Ceux qui savent précher avec puissance
I'Evangile ct la morale du Christ ont du bien A faire
partout. A une condition cependant. Pour étre
efficace, 1a parole de Dicu doit tomber d’une bouche
aux levees pures, Le dicends peritus ne vaut pas
grand'-chose, s'il n'est accompagné du r donus. Or,
arracher au P, Gaffre, sa réputation de prétre sans
reproche, c'est tuer dans son germe la moisson que
son merveilleux talent aurait pu fairc croitre dans le
bon champ.  Sous prétexte que son_habit Poblige &
la patience, devait-il plier le dos sous I'avanie, et pré-
senter Pautre joue comme un saint, au risque de voir
sonavenir souillé par unc accusation qui pouvait
prendre des proportions d’autant plus séricuses peut-
étre, qu'clle avait un point de départ plus mystéricux
etplus vague 2 Au nom de son talent — dont il a l¢
droit et le devoir d’étre conscient — au nom du bicn
que ce talent peut produire, je dis qu'il aurait eu tort,
Voila pourquoi j'approuve sa démarche.

M. SAUVALLE.—Mais beaucoup de personnes pré-
tendent — ct j'en suis un — quil n’y avait pas ma-
ticre & tout ce tapage, et que le P, Gafire a donné,
a des cancans bien anodins, aprés tout, unc publicité
peu désirable dans son intérét, N'est-ce pas un peu
votre avis ? _

M. FRECHETTE~C'cst 13 une maniére de voir ;
mais il faut bien peser toutes les circonstances. Lec
V. Gaffre apparticnt 4 la méme uationalité que lg

sale Guyhot, et P'on a beau dire, dans le sentiment
populaire irréficchi, il en rejaillit toujours quelque
chose. Vous le savez: on a déja crié contre les
prétres étrangers.  De plus, les cancans vont vite par
le temps qui court.  Et, malheurcusement, il n'y a
pas que la malignité publique pour leur donner des
ailes.  Milles révélations étourdissantes, les immu-
nités dont les coupables semblent jouir, lirresponsa-
bilité qu'on revendique devant Popinion, les légitimes
susceptibilités des maris ct des péres de famille qu'on
aficcte de traiter comme considération négligeable,
tout cela irrite le sentiment public, et aiguise les lan-
gues.  La bagatelie que I'on reprochait au P. Gaffre,
pouvait prendre unc envergure impossible & mesurer.
Il atué loiscau dans U'eeul. 11 a un peu cassé les
vitres, aussi, c'est vrai, mais il a cassé 'ceuf ; ct, au-
jourd'hui, le public sait ce qu'il y avait dedans. Au-
trement, on aurait pu tout soupgonner, sans jamais
rien savoir. Maintenant, on peut dire que le P. Gaffre
est un casseur d’assiettes, siz’on veut ; mais on ne
dira rien contre sa moralité ! Grice a cet acte qui
parait au premier abord imprudent, je Padmets, le
public a cu toutes facilités de contrdler Ics faits re-
prochés, ct le résultat ne peut &tre qu'a lavantage de
l'accusé.

M. SAUVALLE,~Dois-je comprendre que tout ceci
comporte un blime a l'adresse de ceux dont le P,
Gaffre croyait avoir ase plaindre ?

M. FrécuerrE—~Mon Dieu, non. D'abord, je
n’ai pas mission pour juger leur conduite ; et, en se-
cond licu, je pense qu'ils ont agi d'une fagon irréflé

‘chie peut-ctre, mais sans mauvaise intention réelle,

Du reste, qu'y a-t-il au fond ? Dans d’autres circons-
tances, c'elit ét¢ une plaisanterie sans portée ni con-
séquence ; malheurcusement, je le répéte, la moindre
parole inconsidérée peut avoir aujourd'hui les résul-
tats les plus funestes, Cela fait comprendre la
mauvaise humeur du P, Gaffre, mais n'incrimine cn
rien ccux dont il a cru avoir & se plaindre,

M. SauvatLE—Et que diricz-vous s'il vous était
prouvé que le R, P Gaflre prétend que laffaire
Guyhot est un coup monté par les ennemis du clergé
ct que les fameuses lettres sont 'ceuvre d’un faus-
saire ?

M. FrECHETTE—Si Pon me prouvait cela — ce que
je ne crois pas possible — je (l‘irais que le révérend
pére a perdu la téte, comme bien d’autres, et que, si
exaspéré qu'il puisse étre, cela ne lui donne pas le
droit d'ajouter lc sarcasme 2 toutcs les provocations
plus ou moins outrccuidantes dont le public est 'objet
depuis un certain temps.  Que penserait le révérend
ptre si, en supposant qu'il et été réellement diffamé
par un laique, les autres laiques, sinutorisant d'un
exemple parti de haut, venaient lui dire que ce n'est
pas son affaire, et qu'il n’a pasle droit de se plaindre?
il a la peau sensible, c’est naturel. Il proteste ficre.
ment, ct je Papprouve. Quand on a le tison sur la
peau, on sent la briilure. Mais cette sensibilité n’est
pas exclusivement 'apanage des membres du clergé,
Les laiques aussi 'ont en partage, En sorte que je
conclurais A un pey plus do toldrance de part ct
d'autre en faveur de ceux qui ont des gricfs et quj
g¢ retournent un peu pour mantrer leg dents,
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TAXES PROVINCIALES

L'élection des Trois-Rividres, ou la scission est déclarée
entre les deux éléments du parti ministériel actuel, vient
d’amener & Ja bouche du leader du parti conservatenr un
étrange aveu qui sonnera curicusement aux oreilles des
intéressés, qui sont légion.

‘L’hor. M. Taillon, s'étonnant de voir le premer ministre
refuser de se prononcer entre les deux candidats dont I'un
faisait partic de la chambre qui vient de voter les taxes
infimes sous lesquelles gémissent tous les contribuables,
s'est écrié: “ Cen'est pas quand on a été obligé de deman-
der aux députés de voler en faveur de mesures impopu-
laires, et que ces députés ont fait des sacrifices pour nous
prouvee leur dévouement et leur fidélité, qu'on peutles aban-
donner ",

Nous ne faisons pas dans ce journal de politique de parti,
et nous sommes bien décidés & nous tenir & Pécart des con-
sidérations secondaires qui pourraient affaiblir notre caase
ct nous cnlever une partie de notre influence dans a luute
morale ct sociale que nous avons entreprise,

Si nous avons cité ccs paroles du leader ministériel c'est
au contraire pour faire ressortic les désastrenx effets du
régime scctionnel qui impose chaque jour de honteux com
promis pour Favancement d'intérdls étrangers au bien
public.

Il n’y aaucun doute, et M. Taillon est obligé de I'avouer
la loi des taxcs qui nous a é1¢ imposée a la derniére session
est impopulaire, et si clle est impopulaire cest parcequ'elle
est injuste, arbitraire, déloyale; qu'elle sanctionne des

exactions sans nomi ¢t protége inddment certains amis du
pouvoir au détriment d’autres moins favorises.

Que la loi sot mal faite, mal digérée dans la forme, c'est
ce que personne ne hicra

Les incidents comiques auxquels a donné lien la tentative
de perception faite en différents licux ne laisse phus aucun
doute sur la maladresse de ceux qui Pont rédigée,

Comment pouvaitdl ¢n &tre autrement d'ailleurs ?

Le gouvernement avait préparé tout un plan de taxe
direcie sur la propriété fonciére.

L'¢lection de Beauharnois démontra sans retard que les
campagnes ne veulent pas entendre parler de cela et sont
décidées & blackbouler tous ceux qui insisteront pour taxer
Ia propricté,

Nos financiers pas fiers changérent leur fusil d'¢paule, en
disant :

“8i les campagnes ne veulent pas payer on fera payer les
ville- ",

Aussitot, on bicle une loi inepte, impraticable, inappli-
cable, et 'on vient présenter cela au peuple en s'éeriant :

“ Paie, Bapuiste "1

x\[nis Baptiste qui a du bon seus ne veut pas payer et
ne paicra pas.

Et cela pour deux raisons :

D'abord, parceque la taxe w'est pas nécessaire ; puis, par-
cequielle n'est pas justement répartie.

La population est assez honndte pour consentir

i prendre
sa part dans les charges de la gestion des

affaires publiques,

mais elle entend bien ne pas &ire dépouiliée inutilement et -
ne pas payer plus que sa part.

Que chacun paie ce qui lui revient, c'est fort bien ;
mais pour assuter le vote des campagnes, qu'on pressure le
commercant et I'homme de profession qui fait vivre le cam.
pagnard, cela c’est défendu, et s'il faut mettre le hold on le
metira.

D’abord, I'imposition de nouvelles taxes élait-elle néces-
saire ?

Certainement non.

Necker a écrit il y a longtemps:

“ 11 n'est pas permis d'établir un impét avant d'avoir

épuisé les ressources que peuvent produire Vordre et I'éco-
nomie "',

Colbert disait :

“11 aut épargner cinq sous aux choses non nécessaires,"

Say dit : )

“ Le meilleur de tous les plans de finances est de dépenser
pen”,

Ce sont i des maximes de sage politique qu'on s'est bien
gardé de suivre,

A-t-on cherché & supprimer le Conseil Législatif? A-t-on
cherché 4 abolir le Lieutenant-Gouverneur? A-t-on
tenté de supprimer des emplois inutiles? A-t-on proposé de
diminuer le nombre des ministres? A-t-on songé A réduire
I'indemnité parlementaire ?

Non, rien de cela n'a été essayé.

On s’est.rué sur le commergant, et on I'a pris i la gorge
pour Jui arracher les fonds nécessaires a la co.nlinualion
d’'un systéme d'extravagance condamnable, nous dirons
méme criminel,

Dans I'¢tablissement de ces taxes, aucune des lois fon-
damentales de 'économie politique w’a é1é suivie ; loutes ont
¢té violées,

La peur du paysan, la peur du vole des campagnes &
provoqué le gachis le plus pitoyable dans lequel ombre de
financier ait jamais pataugé.

Que dire de cette loi od le commergant de Québec, qui,
par exemple, pour un loyer de $400, peut occuper une
batisse quatre fois grande comme celle qu'on sc procure &
Montréal pour le méme prix, occuper quatre fois plus d'ou-
vriers, paye moitié moins que son confrére de Montréal?

Veuton chasser le commerce de Montréal? Qu'on le
dise de suite.

Et toutes ces petites industrics que I'on écrase, que Fon

pressure pour donner satisfaction aux calculs budgéiaires
d’un trésorier d’occasion.

Sait-on ce que représentent pour un modeste commergant
ces taxes de $30, $40, $50 en face de I'écrasement des taxes
municipales ?

Clest Ia ruine assurée, implacable, la ruine du petit com-
merce avee un odieux pouvoir discrétionnaire donné aux
agents du fisc et aux collecteurs du revenu.

Ce monsieur Lamb qui regoit prés de DIX MILLE
dollars par année pour poursuivre et harceler le malhcureux

canadien taillable ev corveable & merci est le chef absolu
de tout ce mécanisme fiscal.
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11 trone en maitre, et peut ruiner et vendre A son gré,

De 14 4 la contribution forcée il n'y a qu'un pas.

Pendant ce temps, la campagne pour laquelle sont
dépenséces toutes ces sommes, ot nous construisons des
ponts, des routes, des écoles, se réjouit de I'excellence du
gouvernement qui sait faire payer les villes.

Avec un sourire narquois le rusé voteur campagnard
suppute en descendant au marché tout ce qu'ont A payer
ces gros magasins dont il admire les vitrines, et se réjouit
d'avoir donné une telle frousse au gouvernement qu'il n'ose
pas le taxer.

Quand donc reviendra-t-on aux saints principes de loute
politique financiére, réguliére et juste.

L'imp6t doit 2ire :

19, Bgal, cest-a-dire payé par tous ccux qui peuveng
le payer.

29, Proportionnel 4 la fortune des citoyens.

39. Bien employé.

49, Destiné seulement au bénéfice de V'Etat.

5. Aussi modéré que possible.

L'impot tel que Fa éabli la derniére session ne renferme
aucune de ces muirques caractéristiques de Pimpot légitime.

11 doit donc disparaitre,

Le plus t0t sera le micux.
FISC.

LES DROITS DES EVEQUES

Comme nous avons eu & plusicurs reprises occasion
de discuter les limites de nos droits a la critique des
actes des éveques, et que nous nous sommes fait chaque
fois massacrer par les bonnes mes de la Férité et de

U'Etendard, nous sommes bien heureux de voir qu'enfin

ces organcs de 'orthodoxie ont bien voulu nous ren-
scigner sur l'exacte répartition des droits respectifs des
laiques et du clergé,

Maintenant, au moins, nous allons savoir 3 quoi
nous en tenir, pour faire plaisir aux organes bicn
pensants, et nous connaitrons juste le point qu'il
faudra dépasser, lorsque nous aurons envic de les
fairc sortir de leur caractére, pour jouir d’unc de leurs
belles petites coléres.

Par exemple, jamais, dans nos jours d’ambitions les
plus démesurées, nous n’aurions supposé que nos Tor-
quemada nous laisseraient une latitude aussi énrme,
Nous accorderaient un champ aussi vaste.

Ce sont presque des libéraux, savez-vous.

Comme on le connait mal. M. Tardivel! clest le
plus éclairé des hommes,

Prenons la Vérité de la semaine dernire et nous y
trouverons la doctrine pure de la limitation des droits
des évéques,

Ah! monsieur Tardivel vous coupe cela court les
pouvoirs des évéques!

La Patrie avait eu lirrévérence de dire que l'on
avait bien tort de se casser la téte a régler la question

des Lcoles du Manitoba; que du moment o les
évéques s'en mélaient, nous allions nous faire taper
sur les doigts par un beau mandement qui nous ap-
prendrait un jour que ce n'est pas de nos affaires,
comme nous I'a servi notre trés bienveillant arche-
véque sur ce texte: '

“ 28, Attendite vobis, et universo gregi in quo vos
Spiritus Sanctus posuit cpiscopos regere Ecclesiam Dei
quam acquisivit sangaine suo.”

‘ 28. Soyez attemifs sur vous-mdmes et sur tout le
troupeau dont le Saint-Esprit vous a établis éveques, afin
de gouverner PEglise de Dieu, qu'il a acquise pat son
sang."

Ces bonnes paroles se trouvent au chapitre XX
des Actes, et ont été prononcées par Saint Paul A
Milet lorsu'il allait partir pour Jérusalem ct qu'il
avait convoqué les prétres de I'Eglise d'Ephése,

C'est sur ce texte qu'on s'appuie réguliérement
pour nous fermer le bee lorsque nous voulons nous
occuper d'affaires ecclésiastiques,

Aussi, la Patrie s'écriait en se croisant les bras :

“ Laissons faire. Si Mgr. ‘Taché est satisfait, soyons
heurcux ; si nos évéques appuient Mgr. ‘l'aché, suivous
nos évdques ; et si. aprés les deux années d'éude qu'ils
ont di faire sur cetle question, ils approuvent les écoles
communes, votons pour les écoles communes. Si ¢a
leur fait plaisir, établissons-les tout de suite dans Ja
province de Québec! Comme nous irions ainsi au devant
des désirs des torys, la chose doit 8ure facile,

* “Fous serout alors satisfaits. Les orangistes triomphant,
les torys triomphent; les torys étant sauvés, I'Eglise le
sera,

Voyez-vous ce que c'est que des gens qui ont le
caractére mal fait :

M. Tardivel sc fache parce que la Patrie se sou-
met,

Quand le CANADA-REVUE nc sc soumet pas, il se
fdche encore.

Quel fichu caractére !

Le fait n'aurait pas grandc importance en lui-
méme si M. Tardivel n'en profitait pas pour nous
donner son interprétation du fameux posuit regere
qui est cause de tout le mal,

Le rédactcur de la I'¢rité cst un théologicn de
haute lice, il a fréquenté toutes les autorités ; quant &
son orthodoxic, je n'oserais pas la mettre en doute,
il ne me le pardonnerait jamais,

Voici ce qu'il dit relativement au texte cn ques-
tion :

Chose certaine, c'esl que, dans cette circonstance,
Saint Paul n'avait nullement Pintention de conférer aux
éveques un pouvoir illimité cu arbitraire, un pouvoir dont
ils pourraient abuser impunément. Si on veut bien lire'
le contexte de ce chapitre, on s'apercevra que les parofes

de I'Apdtre sont encore plus un avertissement donné aux
¢évéques qu'une définition de leurs pouvoirs.
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I2h bien, ma foi, cela vaut mieux ; jaime micux ccla,

Nous voila prévenu.

Mais alors pourquoi nous assommer lorsque r.ous
discutons poliment, sensément, les actes ct les paroles
des éviques?

Nous avons cru, dit la Vérité, devoir mettre sous les
yeux de nos lecteurs tout le passage des Actes d'ou sont
extraits les mots: Vos Spiritus Sanctus posuit épiscopos,
regere Jcelesiam Dei, afin qu'il pwisse bien saisir toute
fa pensée de saint Paul.  Dans cette circonstance, I'Apo-
tre exhortait, tout simplement, ccux qui ont charge d'ames
4 bien veiller sur cux-mémes, d'abord, afin de pouvoir
micux surveiller Je troupeaun. 11 n'entendait manifestement
pas proclamer, comme Pinsinue la Patrie, que les ¢viques
possedent un pouvoir arbitraire ; qu'ils peuvent, en vertu
de leur antorité, empecher les fidéles de revendiquer un
droit naturel e\ politique.

Nous y voil donc!

“1l est faux que les évéques puissent en vertu de
leur autorité empécher les fiddles de revendiquer un
droit naturel et politique,”

Clest la Vérité qui dit ccla.

La Peérité a approuvé Mgr Lafiiche aux dernitres
¢lections de défendre aux électeurs de voter pour M.
Mercicr, sous peine de péché mortel.

C'est pourtant un droit politique, cela !

La Verité a approuvé les évéques qui condam-
naient le CANADA-REVUE pour avoir revendiqué la
protection du foyer domestique contre les attentats
de prétres indignes,

Cest pourtant un droit naturel, cela |

Dans les deux cas on nous a jetéala face le posisit
regere, et l'on nous a dit que ce n'était pas de nos
affaires, que nous n'avons qud nous mettre i quatre
pattes,

Cette fois, la 1rits nous venge !

Il était temps,

e DUROC.
LLES RESULTATS OBTENUS

Iincident provoqué par Pabhé Castonguay du Séminaire
de Sherbrooke est venu & point pour démontrer Iutilité
d'un journal comme le CANADA-REVUE, 081 s¢ traitent Jj-
brement toutes les questions qui intéressent fe public au
point de vue de la morale, de VPéducation et du bien-dtre
général.

La langue frangaise nous est chére. Cest une partie de
notre patrimoine, de I'héritage qui nous a é1¢ transiis par
nos ancétres,

1 est de notre intérdt & tons de faire respecter notre bien
ct de veiller 4 sa sauvegarde,

Maintenant, voici un professeur qui, dans un document
rendu public, attente audacicusement aux régles les plus
¢lémentaires dela grammaire et de la langue frangaise,
maltraite indignement ce joyau que nous devons conserver

avee tant de soin car il est le signe distinetif de notre natio-
alité,

La question qui se présentait était celle-ci:

Valait-il mieux mettre au jour les fautes commises par
cet étrange pédagogue, ou devait-on les cacher parce
qu'il est prétre ? .

11 ne s’agit pas de morale, dans ce cas la question est
donc moins passionnante.

Si nous ne disions rien, comme on nous le conseillait, les
enfants soumis aux soins de ce prétre ne pouvaient pas
apprendre le frangais, oudevaient se contenter d'un idiome
bitard, incorrect, susceptible de douze fautes dans une seule
phrase.

Nous avons attaqué, non pas 'homme, mais le professeur.
Nous avons démontré qu'il n’était qu'un parfait ignorant,

Comme résultat, 'abb¢é Castonguay a été mis dehors, ey
un professeur pluscapable (espérons-le) a été nommé 4 €a
place.

Les évéques qui ne veulent pas imposer d'examens aux
professeurs ecclésiastiques comprendront-ils avec un tel
exemple sous les yeux qu'il est de toute nécessité aujour-
d’hui que les parents aient des garanties et sachent entre
quelles mains ils confient leurs enfants.

Le CaNapa-Revue vient de démontrer péremptoire-
ment que ces examens sont indispensables.

Voila, ce nous semble, amplement prouvée Pobligation de
parler franc, et 'on aura beau nous dire que ce n'est pas de
nos affaires, nous maintiendrons que nous rendons service
en parlant, en faisant connaitre la vérité et toute la vénté,

Deux voies nous élaient ouvertes :

Lesilence;

Monsieur Castonguay continuait a professer et les enfants
restatent aussi ignorants que Ini, naturellement,

La parole;

Immédiatement, les péres retirent leurs enfants d'un
collége ot ils n'auraient rien appris, ct Pévéque, convaincu
qu'il a affaire & un nigaud, l'envoic planter des choux quel-
que part el fait appel @ des professenrs ayant (espérons-le
toujours) des connaissances plus séricuses,

Le clergé (grace a nous) y gagne en considération ct les
enfants en éducation, _

Ce sont 1 les effets de queiques bons articles lancés
propos.

Sans I'intervention de la presse il n'y aurait eu rien d¢
fait, pas de reméde apporté & un mal récl, )

Notons qu'il ne s'agit ici que d'unc question d'ensel
gllClllClN. .

Jugez un peu §'il ne vaut pas micux parler quand il s'agll
de Iame, de Phonneur, de 1a réputation et de la sécurité
corporelle de nos enfants,

EXAMINATEUR.

Nous empruntons cetie semaine & VA mérique Frangaise
des extraits d'un article sur le Canada, Cette publication
fait honneur A ses éditeurs,  C’est dailleurs le seul journal
frangais sur le continent qui soit convenablement illustré.
Le nom scul de M. Napoléon Thompson, son directeur,
cst suffisant pour lui donner de la vogue. Nous souhat-
tons le plus grand succds A cette intéressante publication,
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“BONNES MCGURS

M. L. Fréchette n'est certainement pas le premier venu;
c'est un citoyen important de Montréal ; littérateur distin-
gué, il occupe une place en vue dans la société, L'autre
jour, it arrive & Péveché pour y rendre compte d’une mission
dont il était chargé A titre gracieux sur la demande de
deux chanoines.

Comume le fait tout laique poli, M. Fréchette tenait son
chapeau @ la main, lorsqu'il s'est présenté au parloir de
Téveche,

Un odicux pipelet, convaincu de son importance, et croy-
ant sans doute appartenir 4 la hiérarchie, arrive & i, le
chapeau sur Ja 12te, et répond d’une fagon grossitre aux
demandes qui lui sont posées,

M. Fréchette, étonné de ces étranges fagons, fait sur un
ton trés poli de justes représentations,

Le concierge ui répond en le traitant de * polisson.”

M. Frechette, infirme depuis quinze mois, ne pouvant
pas faire deux pas sans canne ou béquille, se trouve dans
Fobligation d'administrer une correction & cet individu, et
it le giffle consciencieusement,

Pour ¢a, il Ia gifflé trés consciencicusement !

Voili fe fait ; maintenant, voyons la réflexion qu'il améne
fatalement,

S'il s'était présenté chez M. Fréchette ou chez un laique
quelconque, un visiteur, nous ne dirons pas un évéque, ni
un chanoine, ni un curé, ni un vicaire, ni un bedea, disons
le domestique d'un bedeau, et que le domestique de M,
Fréchette on d’un autre laique efit été grossier et efit traité
le visiteur comme le concierge de P'évdché a traité M.
Fréchetie, qu’est-ce qui serait arrivé ?

Cinq minutes apres, le domestique de M. Fréchette ou
de tout autre laique aurait été flanqué dehors et un peu
vite.

Eh bien, allez & 1'éveché de Montréal |

Vous y retrouverez, le chapeau sur la tdte, la plume sur
Poreille, Peil naturcllement pas mal noirci, le méme con-
cierge malhonndte et grossier qui a insulté AL Fréchette ct
i insulte tous cenx qui se présentent 1a,

Nous tenons ce détail de prétres distingués qui se sont
Plaints bicn avant M. Fréchette des grossitretés de ce
tustre,

On aura encore beau nous dire que cela n'est pas de
nos affuires, on n'empéchera pas M. Fréchette et les autres

de penser qu'ils ont quelque chose 4 dire i dedans,
CIVILITE,

BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE

‘Nous Apprenons que hos autorités municipales sont
Vivement sollicitées et presque décidées d'éablir & Mont-
téal une Bibliothéque Publique.

La création d'une institution de ce genre a depuis long-
temps été préconisée par le CaNapa-REVUE,  Dés le pre-
Mier numéro de notre journal nous avons préché l'utilité
détablir une Bibliothéque o notre population sevréc de
toute source de renseignements pat profiter pour son dé-
veloppement intellectucl de la lecture des auvres des
maitres de la pensée et de la science,

Le Canapa-Revue aura P'occasion de revenir sur cette
grande idée i laquelle il donne son entier concours, ct dés
aujourd’hui  s'inscrit pour une donation de cing cents
volumes qui sont 4 Ia disposition des organisateurs,

Tous ceux de nos amis qui sont disposés & encourager
Peeuvre par des dons de livres, sont priés de se joindre &
nous ; nous serons heureux de transmettre & qui de droit
leurs donations au fur et 4 mesuse qu'elles nous parvien-

dront,
L’ADMINISTRATION.

SoREL, 28 oclobre 1892,
Monsicur le Directenr du CANADA-REVCE

J'ai remarqué 4 plusicurs reprises le nom de M., I'abbé
Bailtairgé dans votre journal.  Vous scriez bicn aimable de
me dire au juste ce que c'est que ce monsicur, J'ai deux
cufants en dge d'aller an collége, et comme je n'ai pas con-
fiance @ linstitution locale ot je réside, en raison de cer-
tains événements qui ont ét¢ dévoilés il y a quelques

semaines, j’avais songé 4 les envoyer & Joliette. Veuillez
accepler Vassurance de ma considération la plus distinguée.
Bien a vous,

UN PERE DE FAMILLE,
Monsieur le Pére de Famille,

Vous me posez li une question bien embarrassante,
Monsieur I'abb¢ Baillairgé est un homme tellement univer-
sel que je ne puis définir au juste ce qu'il est. Pour vous
prouver ma bonne volonté, je vais essayer, Officiellement,
monsicur 'abbé¢ Baillargé est professcur de quelque chose
au Collége de Joliette, 11 faut croire, toutefois, que les
devoirs de sa charge lui laissent des loisirs, car il trouve le
moyen de faire trois journaux qui se nomment respectives
ment U Etudiant, \a Famille, et l¢ Convent. 1l ala manic
d'écrire dans une langue qui sc rapproche beaucoup de
I'Algonguin, Il s'est fait le panégyriste du Vice-Recteur
de PUniversité-Laval, au grand désespoir de ce dernier,
Son plus bel enfant est un bouquin intitulé :  Tradté o' -
conomic Folitigue,” ouvrage adopté par le Conseil de I'Ins-
truction Publique, ¢t qui méritait bien Vapprobation du
susdit Conseil.  J'ai Vintention de le faire disséquer, d'ail-
leurs, et vous m'en donnerez des nouvelles, Pour me
résumer, monsicur abbé Baillairgé n'est pas un aliéné
ordinaire, c'est tout un hospice 4 lui tout seul, J'ai bien

I'honneur d'¢tre votre serviteur,
A. FILIATREAULT,

Le numéro 21 du Canaba-Revuk contiendra huit pages
de musique: une romance de Massenct, intitulée: Le
sais-w ? ct une Pavane pour piano, par L. Grandjany.

Ta Vérité cst trds alarmée des efforts que d'intelligents
citoyens font pour donner au peuple une instruction plus
solide et plus utile,  L'idéal, pour ce confrére, serait un
peuple ignorant, abruti et corvéable & merci—Le Monde.

3
————

Le révérend pére Guyhot avait tort de traiter ses victimes
de chameansx.

Depilis les fameuses lettres pastorales, on sait que c¢
sont des #/éphants, puisquils sont Lrompés avec défensed’y
wir (défenses d'ivoire pour les phénoménes de 'Eten-

dard),
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A la demande d’un grand nombre de nos
lecteurs, nous publicrons, prochainement, en

fenilleton, Tn grande série d’Alexandre Dumas,

Les Trois Mousquetaires
LS LT0IS Mousquetalres.

Cette ccuvre, qui a déja fait les délices de
brois générations, sera fovt appréeiée de nos lec-
teurs. Le tirage du Canapa-Revue étant limité
au nombre de ses lectenrs, nous engageons les
personnes qui aimeraient i conserver cette ceu-
vie i prendre un abonnement.

Nous donnerons, dans le numéro 22 du jour-
nal, 16 pages de fenillet n, entidrement déta-
chées du veste de la Revue,  Le (evilleton, par
la suite, sera towjours détaché, alin de permet-

tre une relinre & part.

Nous apprenons que certains pritres du diocese de St
Hyacinthe se sont fait une spécialité d'extermination i
notre égard, et nous vouent & tous les dtres infernaux régu-
lidrement chaque dimanche,

Ce procédé w'a rien qui nous étonne ou qui nous effraic,
mais il serait peut-tre prudent de savoir que le Canapa-
REVUE est tout disposé, si cela continue, i lancer un coup-
d'il d'aigle vers ce diocdse, ot T'on pgurrait peut-dire
rouver matitre & émotions dans une cerbaine histoire de
Mormon, .

[l paraft que nos maizsons d'éducation ct nos colléges
classiques vont exhiber les produits de leur industrie 4
I'Lxposition de Chicago. Nous demandons que la fameuse

, lettre de 'abbé Castonguay, ex-professenr au Séminaire de
l Sherbrooke, et maintenant vicaire dans une paroisse quel-

conque des Cantons, soit empaillée (la letire, pas le vicaire),
et qu'on lui donne une place d’honneur i Chicago. §i
nous avions quelque peu d'influence auprés de M. I'abbé
Bruchési, qui est spécialement chargé de cela—on ne
sait trop pourquoi, par exemple — nous insisterions pour
que Yon rende ample justice au talent de M. I'abbé Cas.
tonguay. Mais voila le hic, notre influence est mince.

M. Pabbé Baillairgé (F. A. de son petit nom) est, parait-
il, le délégué du Collége.de Joliette prés le nouveau syndi-
cat de P'Université Laval, Il prend son réle au sérieus;
ce qui veut dire, pour parler le langage du podte, il se
gobe. Nous avons demandé & I'un de nos collaborateurs,
fort habile en ces choscs, de disséquer un tantinet un
numéro de P'ZEfwdiant, w'importe lequel, et nos lecteurs
verront que le Collége de Jolictte ne le céde en rien au $-
minaire de Sherbrooke au point de vue de Vérudition des
professeurs, “Vous voulez que I'on précisc, monsieur 'abb¢;
eh bien, nous allons préciser. Jusqu'a ces derniers temps
nous avons été seuls A futter contre I'obscurantisme, mais
voili que les journaux bien pensants, trés bien cotés en
haut lieu, emboitent le pas avec une désinvolture digne des
plus grands ¢loges.

De Vdmerique Francaise ;

Je crois fermement quele temps est venu pour nos
hommes politiques de réféchir et de mettre la main au
gouvernail pour sauver la barque canadicnne, sinon il fau-
dra chercher le salut ailleurs,

_La patience du peuple canadien se lasse, ¢t nous en
voyons la preuve dans lapreié avec laquelle la lutte se
déclare entre lui et les grandes puissances qui I'ont courbé
jusquaujourdhui. Cette lutte ne fait que commencer, ct les
parties n'ont eu encore que des escarmouches, Les armes
du parti du peuple ne sont pas encore prétes, et cepen’
dant lc combat est engagé d /a frangaise, cc qui promet
pour I'avenir.

A Québec, on annonce la retraite, avant peu, de I'hono-
rable de Boucherville; c'est aussi un signe des temps.

1l est encore un peu question de sa nomination au poste
de licutenant-gouverncur de Québec, mais cela est impro-
bable, et aurait un résultat ficheux pour la Province —car
ce monsicur, qui est une bonne pite d’homme, cst cnidté
comme tous les hommes #/tra-martés. Ses capacités sont
trop bien connues pour qu'on puisse les vanter, et $es
aptitudes nulles. Dans les circonstances actuelles, Je parti
conservateur ne peut pas commettre I'imprudence de laisser
au gouvernail un pilote aussi incompétent que lest cet
honnéte homme, comme l'intitulent les journaux qui luifont
des compliments et i veulent du bien,

La crise, sans @tre aigue, existe, et les politiciens du
parti conservateur sont A chercher les moyens de faire
disparaitre le zorace élément Castor qui a déja rongé M-
Mercier et qui est en voic d'en faire autant du parti con
servateur, sans compter les différents cmplois publiCS
i forts salaires qu'il absorbe, entre-temps, pour sc tenir en
appétit.

Cet élément castor est bon 4 garder au pouvoir en temps
de choléra : il jouerait le role des vautours en Perse.
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LES BATAILLES DE LA VIE

DETTE DK HAINE

PAR

GEORGES OHNET,

DEUXIEME PARTIE

IX

No. 13.

(Suite.)

11 s'en alla seul dans un restaurant, pour n'avoir pas
& causer avee des indifiérents de cercle, et rentra de bonne
heure dans la soirée, 11 craignait de ne pas trouver le
sommeil. - Alais la fatigue Vaccablait, 11 dormit jusqu’au
matin comme assommé. A neuf heurcs, sans avoir ouvert
un journal, il sortit & cheval, ainsi que tous les jours, Le
temps clait délicieux.  Le cicl sc pommelait de nuages 1¢-
gers, des haleines printaniéres passaient 4 travers les massifs
du bois, dorés par un clair soleil. 1 faisait bon vivre, et
les hbitués de I'allée des Poteaux arrivaient a la file, cava-
liers et amazones, égayés parles premiers rayons. Raimond
¢changea de loin quelques coups de chapeau, ct, avide de
solitude, s"engagea dans les allées peu fréquentées qui des-
cendent vers: Bagatelle. 11 mit son cheval au trot, et
poussa, le long du champ de courses, jusqu'au pont de
Suresies, puis, par Favenue de Nedilly, il remonta vers
Arche de ‘Friomphe. 11 allait s'engager dans Pavenue de
Friedland pour rentrer, lorsque, d'un coupé qui filait vers
les Champs- Elysées, il vit sortir un bras qui s'agitail comme
un télégraphe, 11 continuait son chemin, alors la voix
hicn connue du duc de Bligny, un de ses coadministra-
teurs du Comptoir, se fit entendre criant : Ploérn¢, arrd-
tez! arrttez done L., Au meme moment la voiture stop-
Pt au bord du trottoir et le duc sautait i terre.  Rai-
mond Jui tendit fa main, mais Bligny continuant ses
gestes -
90; Eb bien ! Qu'est-ce que vous dites de Vaffaire d'hicr
301 ¢

~ Quelle affaire dhier soir ?

= Comment ! Vous n'les pas informé ? Vous n'aver
(lii?\n; ren Ju? Vous navez donc vu personne ce ma-

== Non, en effet. De quoi s'agit-il ?

= Eht mon ami, de la descente de justice qui a cu lieu,
hicr sair, anux bureaux du Comptoir !

- - Une descente de justice !
== Oui ! Uniinfame coup du gouvernement, vous pensez
bicn, pouramener une dégringolade de nos titres... On a
i:l!'sl lc;\' livres, on parle de Yarrestation d'Herzog...  Peut-
Lfrv méme serait-il coffré, A Pheure oit je vous parle, sl
Wavaitpas élé appelé 4 Constantinople pour Pémission de
Femprunt nouveau des chemins de fer hulgares... Va-til
fevemr, maintenant 2 Lt s'il ne revient pas, qu'est-ce que
hous allons faire ?
. Plocmé, stupéfait, pensait ¢ Voila donc ce que redoutait
sernhieimer. 11 était bien informé et se conduisait en
ami véritable. I pe prévoyait pas la catastrophe aussi

l:efgfth"‘"‘c, car il nc wawrait pas laiss¢ un jour de

S,

~ Mais vous ne dites rien { cria Bligny., Vous devez
pourtant &tre aussi alteint que nous tous... Savez-vous
qu'd la petite Bourse d’hier soir Je Comptoir a fait un plon-
geon de cing cents francs ?..,

— Nous sommes ruinés, mon cher duc, dit froidement
Raimond,.

_— Vous prencz la chose avec une admirable résigna-
tion !

— Comment voulez-vous que je la prenne ? I faut ta-
cher de nous retourner, voila tout, pour perdre le moins
possible.

— Moi, cc qui m'enrage le plus, c'est que mon beau-
pere, M. Moulinet, a préva fa crise depuis six semaines et
s'est mis d la baigse... 11 perdait tout ce qu'il voulait] Kt
il fallait voir comme je le plaisantus... {1 a cu lestomac
de tenir bon... Dicu sait ce gu'il v encaisser mainlenant
1ot ce sera 4 lui de rire de moi...

— Que vous importe ! dit amérement Ploémeé, 1l rit :
il paicra,

— Mon cher, on iic sait pas ot cette alfaire-ld peut nous
entrainer, .. Jeviens de rencontrer ‘I'résorier qui courait,
conmce un fou, & son burcau. 11 prétend que demain on
pourra trds bien ne plus trouver & vendre... Nous sommes
dans des mains qui ne nous licheront pas.

— Défendons-nous.

— 1l fandra voir si c’est possible...  Nous nous réunie
rons dans la journée, Champ-Dicu vient de me Pannoncer.
Vous screz convoqué par dépéche... Comment, vous ne
savicz rien ? Pauvre ami, je suis fiché de vous avoir porté
cc coup vraiment dur ! Allons,  tantot |

11 remonta dans son coupé, et Ploérné continua son che-
min, I trouva dans cetie mauvaise nouvelle une utile
diversion a son cruel souci.  (Qu'était pour lni cette plaic
dargent, aupres de la blessure de son ceenr ? Son atonie
allait &tre heurcusement secoude par i néeessité¢ de s'oce
cuper des intéréts du Comptoir,  Dans son ignorance des
affaires, il ne pouvait admettre que le désastre fal complet,
el que cetle valeur si prospere dit, en quclques jours,
tomber i rien, comme un ballon gonilé, énorme, par le
soufile de;la spéeulation et qu'un coup d'épingle vide trai-
treusement en quelques secondes. [ avait hite de rentrer
chez lui cependant, car, dans son esprit soudain ranimé,
certains points d'interrogation s¢ postient bizarres, aux-
quels il étail presse de répondre.

Le plus important de tous {tait eclui-ci : comment se
fait-il que Lydie, qui se disait exactement renscignée par
Bernheimer, m'ait poussé it acheter, quand fa baisse était
prévair, el m'ait engagd & accepter de faire partie du con-
seil dadministration, au moment méme ot cetie sitnation
sanpongait dangercuse ? Rapprochant cetle constitation
de tous les souvenirs qui, depuis la veille, torturaient sa pen-
sée, il en venait a se demander sl n'avait pas, en Lydie,
une sccréte et épouvantable enncmice, 11 en était R, le
doux ¢t calme Raimond, qui depuis un an se laissait mener
A plaisir par la blanche main de fa femme adorée : & la
soupgonuer des plus infames trahisons.  Avee un sang-
froia terrible it discutait cette hypothése,  Mais une colére
raisonnée, la plus redoutable de toutes, commengait & ten-
dre ses nerfs. 11 ne comprenait pas, il ne voulait pas
encore comprendre. it pourtant uae clarté toute Petite,
comme lointaing, s'allumait dans Tobscuril¢ de sa pensée.
Mais il se refusait a la voir, il s'en détournait. 11 continuait
A avoir peur de ce qu'elle lui ferait découvrir,

I arniva rue Rembrandt, descendit de cheval, e, sans
changer de vétements, comme il n'y manquait jamais, il se
dirigea vers Pappartement de sa femme, 1 pénéta dans
Je petit salon oi la comtesse se tenait habituetlement : 1l
Je trouva vide,  Machinalement it regarda Ja pendule et
vit qu'elle marquait midi moins le quart, 1l raversi la
picce et ouvrit la porte de la chambre i coucher. Devant
son petit burcau, Lydic écrivait,  Elle tourna légérement
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la tate, croyant que ¢'était Leila qui entrait.  Elle ape: ut
son mari, s¢ leva vivement, non sans troubly, et i-cc
adresse glissa un petit ble, qu'elle était ¢n tun deo 2di-
ger, sous la feuille de son buvard. Instantai-ment <on
visage sc fit aimable, souriant ; elle jugea utile de plore,
ct,allant au-devant de son mar : .

— Comment, c'est vous, iout botté ?... Quelle aim:ble
surprise! Ou plutot que se passe-t-il de si inattendu jue
vous dérogiez ainsi i vos habitudes ? .

Les yeux attachés a la page blanche sous laquelle le petit
bleu avait é1¢ dissimulé, Raimond demeurait immobile &
quatre pas de la jeune femme.  Flle suivait avec inquie-
tude la direction du regard de son mari, et instinctivement
restait placée entrele burean et lui. On efit dit un combat
qui commengait, entre ces deux tres dont 'un avait tou-
jours 16 I'esclave de Pautre. Iitle tyran, sentant la révolte
bouillonner, sc tenait en garde, _

— Vous ne savez point ce qui se passe? demanda oér-
né, d'une voix quis'efforgait de mantenir calme,

— Non, mon ami, répondit Lydie avec une admirable
candeur,

— Vous n'avez rien lu?

— Rien.

Raimond, d'un coup d'wil, chercha le Figaso et le
Gaulois, que Ja jeune femme parcourait tous les matins en
se levant, Hne des vit pas. Lydie était tranquille : clle
les avait laissés dans son cabinet de toilette,

— Eh bien! e Comptoir s'écroule, I'affaire cst trés
gravement compromise...  Ceux qui ont intéit d la tuer
Iii ont porté un coup mortel,

— Al Mon Dicu! fit la jeune femme d'un air ternific,
en joignant les mains,

Ce fue si artistement exéenté que Ploémé se demanda un
moment si Lydie ignorait récllement la catastrophe.

— Mais comment est-ce possible ? murmura-t-dlle, Tt
sa higure se décomposa, des larmes brillérent dans ses ye 1x.

— Clestun fait. Je n'ai pas besoin de vous en expliq ier
la gravite... “Tout ce que je posséde.., un peu plus mem ...
est engagé dans Faffaire... Je pense que vous ne m'adres se-
rea aucun reproche, car vous partagez moralement ma 32s-
ponsabilité, puisque c'est vous qui m'avez conseillé,

— Etes-vous sfir que ce soit si grave ?

— Je ne puis conserver aucun doute. Mais comment
‘ernheimer e vous a-til pas avertie, lui qui étail i la
source des renscignements ?

~— Il aura é¢ trompé, comme tant Cautres,

Les yeux de Raimond se voiltrent. U tressaillit, Ly Ye
venait de prononcer la premidre parole décisive. Elle ca-
chait que Samuel Feit renseignée. 11 1a pressa de questions :

— Que vous a-til dit1ous ces jours dernjers ?

-= Que 'affaire continuait d'dtre excellente,

— Evqu'ilfallait acheter?

~- Toujours acheter,

= Vous tes bien sire P Réfléchissez avant de parler

Ne pas affirmer, c’était se perdre.  Lydie afiirma :

— Mais sans doute,

Raimond serra si fort ses dents qulelles grincérent, 1}
fit un pas en avant, ¢t, d'une voix (ue sa femme ne o v
jamais entendue :

_— Faites bien attention & ce que vous me vépondez, dit-
il ; il s’agit de choses séricuses...

— Oh1 Mon Dieu | fit-elle, en essayant de rire
qu'elle commengit 4 dtre gagnée par une dir
Que signifient ces airs de juge d'instruction ?

— Répétez-moi que Bernbeimer vous
derniers qu'il failait acheter?

— Quelic étrange conversation, ¢t sur quel ton! s'éri
telle. Vraiment, vous 2tes peu aimable co malin,

— Vous nc me répoudes pas?...

Elle le regarda coquettement de bas ¢n |
s mains sur les épaules ;

e
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— FEmbrassezzmoi.  C'est la_premiére fois que vous n'y
pensez pas, en entrant chez moi,

Il resta immobile devant elle :

— J'attends votre réponse.

11 fallait absolument se décidsr, elle avait retards tant
qu’elle avait pu.

— Mais oui, fit-elle d’un air léger, il ne m'a pas dit autre
chose.

— Comment donc alors est-il venu, hier, chez moi me
relancer pour me supplier de vendre ?

— Lui?

— Oui, lui! Et en sortant de chez vous... 11 w'a sup-
vlié de vendre... alors qu'il vous aurait assuré, i vous, qu'il
fallait acheter?... Voild une singulicre fagon d'agir! Et
je vais, dés aujourd’hui, m’en expliquer avec lui t...

— Vous 'nurez mal comprisl...

— Nlest-ce pas pluiot vous ?

— Moi?

—~ Il yaeu une tromperic... T y a eu des mensonges...
Qui ¢n est coupable ?... Qui avait intérét & me perdre?
Car il s'agissait de perdre, tout simplement ! . Ma fortune,
mon honneur, tout est engagé dans cette entreprise... Ce
serait Betnheimer ? Pourquoi ? Et par quel singulier has:trd_,
quand il donne le bon conseil, le conseil sauveur, est-ce @
moi ? Et quand il donne le conscil perfide, mortel, est-ced
vous? Qui donc a trompé... qui donc a menti2...

L s'était approché, en parlant ainsi ; il la touchait pres:
que.  Son visage devenu livide était effrayant, on eft duit
un masque de pierre.  Ce n'était plus celui que Lydie dé-
daignait, celui qui était indulgent jusqu'a la faiblesse, géné-
reux jusqu'a la folic, et qu'elle appelait, avec cetle piné
dérisoire desfemmus envers ceux qui ne les oppriment pas:
Ce panvre homme! 1l n'avait qu'un geste & laire pour 1
saisir, et pleine d’une inexprimable angoisse, Iajeune femme
ent la sentiment que, s'il Ja saisissai, 1l allait écraser.
Lillc oublia son télegramme inachevé, son burcau ouvert,
ses Liroirs béants, tout ce qurelle avait intérdt i cacher misa
la merci de celui quiavait intérét a tout connaitre, et elle eut
un mouvement de recul vers la cheminée. 11 marcha d'ar-
tant, et la main appuyée, maintenant, sur la tablette on chle
¢erivait i son entrée, Pwil fixe et dur, la bouche cnspee,
tout son étre déhordant de menaces : o

— Qui donc a menti et trompé, Lydie? répéta-l. Kl
e Bernheimer ou vous? L

— Vousosez me faire une parcille question ? cria 1 jeune
femme ¢pouvantée, .

— Etvous, allez-vous enfin oser y répondre? V oili un
fuart d'heure que vous tournez dans le vague et I'équivoque.
West grand temps d'étre sincére... Allez vous me col
traindee & m'assurer de ce que je veux savoir ‘:mm-.uu‘“l
qu'en vous le demandant ?.., Va-t-if falloir que jen vienne
a des procédés de police??... .

[ avait, en parlant, sans ka quitter du regard, tourné du
bout des doigts Ja feuille du buvard, et ihenait le 1l
gramme.  Lille poussa un cri, et s'élanga pour lut ay‘r:lcht‘f
Ia petite feuille bleue. 11 tendit son bras en arriere, et
plein d'un horrible sang-froid :

— A qui done écriviez-vous quand je suis entré?

Elle se jeta sur lui, une seconde fois, avec une souplesse
et une force felines, essayant de ressaisir le (élégramme e
criant :

— Raimond %... Rendez-moi ce papier... Ceque vous
Liites 1 est indigne... C'est déloyal L., Clest liche L
Vous Waves pas le droit de lire cette dépéche... Je ne le
veux pas! Sivous Ja lisez... entre vous el moi, tout ¢st
fini & jamais ! .

— Je le crains { dit Ploéré avee une atroce ironic. Il
Pécarta violemment.  Elle alla tomber assise sur un fav
teuil, dans une pose ravissante, et la 1dte cachée sous SO0
bras, elle laissa échapper de profonds et douloureux sow
pirs. Tout haut Raimond lut :* Mon Maurice aimé, 12
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mine si bien chargée vient d’éclater.  Le Comptoir saute,
I faut que je vous voic tantot... Cet imbécile de Bern-
heimer...” o

Raimend n'alla pas plus loin; il poussa un rugissement,
et, fondant sur Lydic, il la saisit par I’épaul(:, la planta sur
ses pids, ety levant le poing, comme pour Pécraser

— Al ! misérable ! De quelle boue 8tes-vous dunc
faites ?... .

Flle cut encore 1'énergie de crier :

—- Neme condaimnez pas sans m'entendre ! Permettez-
woi de vous expliquer L.,

— Quoi? I} ne sagit pas d'expliquer, mais d'avouer !
interrompit-il en faisantun geste formidable.  Je veux tout
savoir... Lhomme... ¢ Maurice... n'est-ce pas... c'est
Roquicre ?...

Ft comme elle ne répondait pas, la secouant avec rage,
il 1a conrbia .l ses genoux, :

IHe nurmura:

— Oui.

— Lache ! Elle n'amdme pas le cowrage de se taire !

Flle it un imperceptible sourire qui promettait un
assassinat,  Mais loi, tout an désir de connaitre & fond
Paveeable vénté :

- Lt autrefors... la maitresse de Phalien... Yamant de
Peanticn,.. celui que jai weé & Toulon : Ja maitresse..,
cétait vous ?

Etle gringa des dents, délivrée de sa peur, reprise de sa
colire, car cette fois elle se sentait en droit de bair

— Oui, dit-elle, presque orgucilleusement, c'était moi!

Une dauleur terrible mordit le ceeur de Ranmond, dou-
lewr faite de sa honte d'avoir cru Lydie innocente, de son
repentie d'avoir cru ‘Therése coupable. 11 vit, devant lui,
ce wonstre presque triomphant, Sa t@le s'égara, une vague
de sang monta i son visage, ef, jetant un cri furienx, il
saisit Ja criminelle entre ses mains crispées,  Lille se débat-
tit, pleine d'épouvante, appelant de toute sa voix, résistant
de toute sa force, L'entrainement de la lutte exaspérant la
rage de Raimond, il avait renversé Lydie sur un canapé,
et. fui tenant 1a gorge, il altait Pétrangler, lorsque la porte
du cabinet de toilette s'ouvrit, et 1eila parut,  Elle poussa
une raudque exclamation, et, sans hésiter, se précipita entre
I jeune femme et Raimond. 11a repoussa d’un seul effort,
Alors, rugissant comme une panthére, sa face de bronze
décolorée par la furcur, elle s'empara d'un long stylet qui
dormait sur la cheminée dans une gaine de velours, ct, le
tizant, clle se rua contre celui qui menagait son idole,

Rendu i luis-m@me, honteux de son emportement, Ploéené
licha 1ydie, et se retournant vers la mulatresse qui levait
I fame claire ct aigué, il Tui tordit le bras, luiarracha son
arme, et la prenant par la nuque, avec une viguenr athlg.
tique, il a langa, comme un paquet, dans la piéce voisine ;
puis revenant & sa femme, qui faisait mine de s'échapper,
d'un geste il 1a rendit immobile. Elle avait eu le temps de
1éliéchir, et se rappelant Vimmense amour que cet homme
lui avait voug, clie jugea habile de jouer la comédie du sen-
ument pour tacher de sortir, sans danger nouveau, de ce
wrrible entretien. Comme il restait debout, sombre et pen-
sify, e s'approcha Joucement, et se laissant tomber 4 ge-
noux clle essaya de lui prendre la main, en gémissant :

~— Oh ! Raimond... Raimond !

I s'éearta d'elle avee dégot, et d’une voix étcinte :

— Epargnez vous des hypocrisies inutiles. Je sitis main-
tenant ce que vous &tes... Je regretic mes violences, je ne
les renouvellerai pas... Mais il est des choses sur lesquelles
i faut que vous m'éclairiez, car il m'est impossible de les
comprendre.

Elle se crut sauvée, 11 était redevenu maitre de lui-méme.
Etil ne devait pas tre repris par le besoin de frapper, Fn
somme, elle se trouvait dans Ja situation qu'elle avait sou-
haitée, préparée, amenée. Lui, écrasé, réduit i toute extré-
mie, frappé moralement et matéricliement, Llle, forie,

hardie, 'avenir assuré, et libre de retourner le fer dans la
plic qu'elle avait faite au ceeur de Raimond. Cependant
elle n'était pas encore assez loin de sa rude main pour oser
trop de bravade. Elle comnienga humblement :

~— Commandez, dit-elle, je suis préte & vous obéir...

[t1a regarda, frémissant d’horreur:

— Pourquoi n'avez-vous fail tant de mal? Pourquoi, lors-
que je me livrais & vous si confiant et si tendre, n'avez-vous
pas eu la charitable houndteté de vous détourner de moi?..,
C'était bien facile, il suffisait d’'un mot et vous ne me
revoyiez plus : je repartais, jallais mourir de chagrin bien
loir de vous.

— J'ai e peur de votre désespoir et de votre colére..,
Yous arrivicz menagant, terrible, rouge déja du sang de
Tautre... Je n'ai pas eu le courage de parler.

— Et vous avez permis que Thérése i accusée ?

— Llle s'est accusée ellemdme. :

~— Pour vous défendre, vous protéger, vous relaire une
innocente i vous, de sa pureté a clle... It ce sacrifice im-
mense ne vous a pas semblé démesuré ?...  Avec un mons-
trueux égoisme, vous avez supporté que cette généreuse fille
fit offensée, méprisée, lorsque c'était vous qui méritiez les
offenses ct lc mépris,.. Pas unc (ois le cri de ia vérité ne
vous est mouté aux lévres.., Vous avez trouvé cela tout
naturel !...

Lydic cut un léger haussement d'épanles :

—Sa vocation élait le dévouement... Pourquoi -
rais-je contrariée P+

— A la bonne heure! s'écria Raimond, vous voild
comme je voulais vous voir !... Votre fausse douceur me
génait. Soyez cynique. Montrez-vous perverse... Oh | Dicu !
Jai besoin de vous voir bien infime, bien perfide, pour
me justifier d’avoir pu, i ce point, me luisser duper par
vous !,..

— Les mjures sont inutiles, dit froidement la jeune femme.
Nous pouvons nous expliquer sans ¢a...

— Vous avez accepté le sacrifice de Thérése, reprit Rai-
mond sans répondre & tant d’insolence.  Vous avez laissé
croire qu'elle avait commis la faute.., Soit ... Mais pour-
quoi m'avez-vous épousé quand il vous éwait si facile de
rester libre ?... Pourquoi ce raflinement d'ignominic 2...

La taille de Lydie sembla grandir. Son visage prit une
expression de sauvage triomphe, et avec un rire atroce

— Pourquoi ? Vous me demandez pourquoi je vous ai
¢pousé ? Parce que je vous haissais | Parce que devenir
votre femme, c'élait pour moi le moyen de me venger le
mieux et le plus sGrement de vous. Parce que votre amour
aveugie ct stupide devait décupler le mal que je m'étais
juré de vous faire] Vous voulez que je me montre & vous
sans apprts.  Eh bien! regardez-moi.  Aht Vous aviez
cru tuer impunément I'homme que j’zum:us ; vous espéricz
que son sang aurait coulé sans qu'il vous en (0t demandé
compte? Vous élicz bien imprudent, ct vous avez ét¢ long
i comprendre. Quoi! 11 a fallu vous dévoiler tout ce
Passé pour que Yous volls aperceviez que je vous extcrais.
‘Tout ne vous I'a pas révélé: mon attitude, ma voix, mon
regard. Quand vous w'approchicz, je frémissais d’hor-
reur. ‘Tout mon &tre vous était hostile, et si je n'avais
pas vu qre ma froideur de glace vous torturait, il m'aurait
été impossible de rester dans vos bras et de supporter vos
caresses.  Pendant un an, j'al cnduyé ce supplice de vous
voir, de vous entendre, de vous subir.  Vous pensez bicn
qu'il fallait que je fusse sare de pouvoir vous payer tous
ces dégohits en une seule heure.  L'heure st venue. | Tout
ce que jai voulu pour ma vengeance est acgomph. Je
vous ai ruiné, compromis, trahi, poussé¢ a T'abime. ;le
crois qu'il est payé, le meurtre de mon amant, Vous n'a-
vez pas assassiné impunément cet: &tre si fier, si beau, si
noble, ¢t que j' dorais, et qui, sans votre féroce intervention,
m'aurait épousée | Je vous ai rendu ‘mal pour mal, lar,mes
pous Jarmes, honte pour honge, Par ladessus, si vous n'ties
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pas assez liche pour dérober devant Roquicre, il va vous
ter L. Je crois que nous sommes quiltes !

Plocrué avait Jaissé rouler ce torrent de fiel sans dire une
parole. 1) regardit Lydie, Je visage décomposé par la fu-
reur, Jes 1evies blemissantes, Tes yeox vacillans, e, devant
cette eréatute, qui navait plus rien de la femme qu'il avait
aimde, il se sentaitl pris d'une tristesse profonde. Sa colére
s'en était adlée, emportée par le mépris, 11 dit froidement

== Vouis vous tompez ! Nous ne sommes pas quitles, car
vous vous ctes fattes Hlusion swr Jvadeur morale de celu
que vous ez pretondu venger.. cet ¢tre st bean, si fier,
st noble o, Fst vous croves gqu'ilméritaat les représaiiles
dent vous vous vanies il lindeacnnabatie, Vous navez
JAmais st comment et ol Javiis eu connaissanee de sa
bonne forane. Je vais vous Fapprendre... Cétait pen-
dant un déjemer de gargons. Aprés boire, chacun se van-
tait e ses sueees galants.. B osor Ta nappe salie, parmi
les bonteilles vides, Jes 1écis mmoureux conraient, ace
cucillis par des éelats de rire., Cest 1 que ee héros, si
fier, 51 b, si noble,avee une vinité de commis voyageur,
conta, entie denx ciganes, son aventure, Oui ! comme $'il
sagissait d'une Glle, aussi Bhrement, it parla de vous,
Toutfut deent: Jes chames de Lbelle, T poésie myste-
ricuse des vendezvous, la daweem des nuits dans le jardin
co B e reert ctat st tidéde Letha et si reconnaissable,
que je frémis de doulenr et de colére., 1i ne sagissait plus
de mion amour, mais de votre honneur, entendez-vous 2.
e ne savais pas sic amporté par liviesse de son audacicuse
mdiscréton, cet étre si fier, si heau, si noble, walkut pas
prononcer unnem qui- rendrat la faute: publique... Oh'!
ue ne Patje Jaisse powrsuivie, s'enferrer, désiener, sans
crreur possible, sacomplice L., Que de malhenrs jévitais !
e MU page e me permit pas R pationee... [¢ Finter-
rompis... e Finsubaie, je le fappai, ce liche qui. agres
avoir deshonoté une femme, se 1étmetait, hatbwiait, trem-
Blait, elfud, L sueur de Vangoisse au fiont...

— Vous mentez! eria Lydie. Vous mentez! Vons saves,
quil Wy a pas de prenve de vone infamie L., Cest ce qui
vous donne tunt ddace !

= Détompezvous... [Fy a uneqrenve, et c'est le mort
Turméme qui vie vous la fournir... Ah ! Vous aves fondé
foute une revanche sur Festime gque méritait ee walant de
BICCToe, rumasse sur une ronte, sur e enlie ~|ur:‘\‘nus lnt
avez vouc.., Apprenes done a le micus connaitre...
Peau comenr de rendesvous, ce fier zentithomme était,
venheation faite, gudque chevalier: Cindnstic forcé de
quitter son pays, vivaet dv jeu, ot sans doute despion-
mage, sale personnage qui, apres avoir compromis ly

¢
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ment wne: tenunie, s'est TERCLE, A éenit QUi Yt viante,
avatt menti, et Fa signé de son noble nom...

— La prewve! la preuve !
fureur,

= Elle ne w'a pas quitté depuis wn an... Car elle éait
W condamination de ce misérable ¢t ma justification a
moi.

11 chercha dans son port.feuille une feuille de
la dépliant, il la tendit a la jeunc femme ;

— Vous voulez avaler cette fange Jusqu'i la dernie
parcelle? ‘Tenez, gorgez-vous-en done 1

Les doigts tremblants, les yeux cgands, le
elle prit la déclaration, la lut 3 deuy re
per un sanglot de douleur hamilice, ear tout I hataudage
de sa rancune crouhit, Fassommant sous ses debris.  Raj
mond sortaiti nnocent, géncreux, grandi de cette epreuve
ctle morte., oh ! le mort Lo, Ji valait micus chasser son
souvemr, ant il éait lamemtable ¢ degrade, e
procha de son mani, et d'une voix hnisce -

— e suis une malheurcuse | Tout ¢
exéeuté est abominable, o désespe
wes fautes,  Mais si atroce quait ¢
yoyez que je me cloyais une excuse,

interrompit Lydie avee

papier, et
e

¢ teint verd,
prises, faissa ¢chap-

Rai-
SN
sap-

¢ que jal congy et
te de pouvoir oxpier
1€ mit conduite, vous
o Je e fus pas appel

S —— e —— 4_-““:-.'§
d volre pitié... Je vous ai méconnu, sacrili¢, blessé cruel.
lement... Toul ce qure je vous demande, c’est de me laigser
réparer, autant que je le pourrai, le mal que je vous aj
fait,

— El comment ?

— Celte spéculation qui vous ruine m'a eurichie... J'ai
plus d'un willion réalisé...Prencz-le et serves-vous-en pour
payer ce que vous devez,

— Cest impossible. Je suis ruiné, et par vous : cela me
plait.

— Au moins... Oh! Laissez-moi vous en supplicr !..,
Oubliez I'homme auquel j'écrivais... M. de Roquiére...

Il 1a regarda froidement :

— Ceci, madame, ne saurait vous regarder: c'est une
question d’honneur.

— ON! je sais bien que je suis indigne ... Mais je Pai
trop bien choisi, ce complice! Vous wignorez pas combien
1l est redoutable ... Je vous en pric L.. Que aic é1¢  lui,
ou non, est-ce que cela a de Fimportance apics ce que
YOUS savez, maintenamt 2.

— Cela n'y, en effet, aucune importance pour vous..,
Mais cela ena pour moi... J'ai ¢ ke premier... Je vais
tacher de tuer le second.,

— Mais ¢'est lui, malheurcuy, qui vous tuera,

—- Ca, madame, c'est mon affaire,

— Mais votre vie est précieuse !

Raimond se leva avee violence :

— TYour qui?

— Pour Thérése, qui n'a jamais cessé de vous aimer!

11 it un monvement terrible :

— Je vous défends de parler de cette sainle, chaste et
géncreuse flle... Vous souillez son nom c¢n le pronon-
cant !

Llle se tut et resta accablée devant lui,
tnstang, elle dit:

— Que m'ordonnez-vous ?...

1 répondit d’unc voix sourde :

- De me délivrer de votre présence.

Elle eut un geste de résignation désespérée, o mur
mura

— Je sais donc ce qu'it me reste a faire. ) .

It jeta un dernier regard sur Raimond, le vit impassi-
ble et morne, jugea quiil w’y avait plus rien i espérer de
lui.  Alors, ouvrant L porte de son cabinet de toilette, clle
sortit. 11 demeura i la méme place, pendant un assez long
temps, prétant Poreille aux braits vagues qui venaient de la
piee voisine, en proie @ une torpeur désolée.  Puis tout d
coup, comme une famme soudaine, une idée jaillit dans son
cervean obscurci, et Pillwmina.  Les dernicres paroles de
Lydie: “ Je sais ce quil me reste @ faire,” lui parurent
avoirune signification mortelle.  Une rmapide vision
monti, de Vautre coré de la muraille, la jeune femme éten-
due, convulsée par le poison, se débattant dans une aflteuse
agonie. Sa chair se souleva, une derniére fois, pour cetle
femme qu'il avait tant aimée, une force instinctive fe poussa
e avant, il voulut ouvrir la porte, il la trouva fermee. 1l
s'¢langa dans le corridor, pour gagner l'autre issuc : fc{-
mée aussi,  Une sorte de frénésic s'empara de lui, il prit

Au bout d'un

“son élam, et, d'un coup d’épanle, it sauter la serrute. 1

regarda affolé awtour de lui: le cabinet de toilette ¢
vide.  Divers vétements, du linge, use écharpe de sole,
trainaient par terre abandonngs, les tiroirs de la commode
s'olfraient béants.  Une caisse de fer, dans laquelle Lydie
serait ses bijoux et ses valeurs, navait pas mime é¢ re:
fermée.  Tout accwsait les fouill-s hitives, le péleméle
brutal d'un dépavt précipiné. La porte donnantsur Fesca:
lier de setvice ¢tait seukement poussée, la Large drapere
d'ewffe quilu masquait lottait encore,  La jeune feinme
w'était peut-dire pas dans fa rue.  Raimond cutune amere
‘?"i;“l"ﬂlifm des 1évres, il laissa échapper un rire doulouicuy
puis i haute vory ; v
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— Lt j'ai pu croire qu'elle songeait & mourir L... File nell est triste parce qu'il se voit dans lobligation de blesser

peasait qu'd fuir.,. Ce sera, par le monde, une coquine
de plus L.

[lentun geste de menace, et sombre, rentrant ches
Jui ¢ )

—~ [Jamant paiera pour deux !

X

D.ns Pembrasure de la fenétre du cabinet de son gendre,
debout, tint son éncrvement est complet, sans se lasser,
malgré Ja longueur du temps écoulé, Mme de Saint-Mau-
rice guetie le retour de Plogmé.  Elle pleure, mais elle ne
songe Plus & se plaindre.  Ses préoccupations futiles ont
disparu, dissipées par de véritables et cruels soucis.  Eille
connait Pindigne conduite de sa fille, elle sait que Lydie
est partic, sans penser @ ol dire adieu, ct, depuis deux
jowrs, elle n'a recu ni une fettre, i une dépdche, tut ap-
preswant ce qu'est devenue la fugitive, Leila I accompa-
gnde, mais ot ? La maison, si pleine de mouvement la
veille encore, est maintenant silencieuse comme une tombe,
sernbeimer, dés le matin, est venu chercher Raimond, au-
quel i sert de témoin avee Famiral Régnand.  Le ban-
quicr estentré chez sa vieille amie, Va trouvée levée, coiflée,
grelottante, quoique assise devant fe feu, et tremblante de
févre autant que de chagrin,

Déjaila passé, la veille au soir, deus heures avec elle,
pour i expliquer avee ménagement la situation allreuse
dans Taquelle est place Ploérné,  La pauvre femme n'a
uoavé mi une parole pour excuser sa fille ni une parole
ponr Faceabler.  Klle n’a su que répandre des larmes, ct
offrir tout ce qu'elle posséde. pour faire face d la grave si-
tation hinanciére,  Mais Samuel, sur ce point, I'a promp-
tement rassurée, 1 a, depuis cing jours, el sans méme en
paster au mari de Lydie, préparé une énorme contre-partie
en s'engageant d la baisse sur le Comptoir,  Tout ce que
Raimond perd d'un ¢ié, il le regagne de Pantre. Bern-
helier, qui pouvait encaisser des mitlions, en spécutant
contre Palfaire dont il a é¢ le directenr, a gardé une ney-
tralite bien méritoire.  Mais ce qu'il a refusé ouvertement
de faire pour son compte, il 'a fut pour le compte de Rai-
mond. ¢t, avee une hardiesse qui rappelic les grands jours
de sacarriére, b a donné des ordres formidables.

Lorsque celui a qui il avait nui si gravement, sans le
savoir et sans le vouloir, lui a appris combien il est mal-
heureux, le vieux sceptique a frémi jusqu’au fond de lui-
meme, 11 s’est senti encore plein de scrupules @ avec tets-
tesse et joie, devant cetle catastrophe, il a constaté que,
dans sonceeur, la petite béte n'était pas morte.  Avec
une chaleur desprit, une conviction d'ime profondes et
complétes, il s'est s & la disposition de Raimond, pro-
mettant d’arranger ses affaires, et Jui rendant ha fermeté
dont il a besoin pour venger son houncur. Car la rencon-
e avee Roquitre, impéricusement cxigée, menace d'dtre
exceptionnelleineut grave. .

Le jeune homme, adonné 4 tous les sporte, est aussi re-
deutable le pistolet au poing que Vépée a fa main.  Sesté-
moins ont fait loutes les instances compatibles avec leur
mandat, afin d'obtenir qu'on se battiv a U'épée.  1ls savent
que feur ami, en brave et galant homme, voudrait ménager
Pioerné.  Si'le pistolet est choisi, tout ménagement sera
mpossible. 1 faudra teer pour ne point &tre tué.  Mais
Berahicimer et Pamiral Régnaud ont regu des instructions
formelles, 1arme imposée est le pistolet rayé,  Le tir doit
avair lieu & volonté. la distance stipulée est de vingt-
g pas, avec faculté, pour les combattauts, d'avancer
chacun de cing pas.  Ce sont des conditions tellement -
gouteuses, méme en si grave circonstance, que les amis de
Roquitre ont demander i en référer 4 leur client. Roquiére
atout aceepté, Iine se reconnait le droit de refuser aucune
des aggravations du danger que son adversaire 3 cherchées,

séricusement Raimond. Quant & Ploérné, comme & Tou-
lon, sa volonté de se venger est telle, qu'il a la conviction
qu) tuera Roquigre.  Peut-ttre sera-tal wé avssi ; tant
micux ! 1 souflee tant, que la mort pour lui sera une déli-
viance. La rencontre est pour dix heures du matin a Bil-
lancourt dans une propriété particuliére,

Derriére la vitre, les yeux fixés sur la rue, depuis bien
longtemps, Mme de Saint-Maurice, en proic  des angoisses
véntablement maternelles, attend e retour de Raimond.
Onze heures et demic ont sonné & la pendule,  Depuis une
heure au moius, le combat doit &tre terming.  Billancourt
westpas si loin qu'on en puisse tevenir, dans une voiture,
en trois quarts I'heure, Que se passe--il 2 Quel malheur
estanive 2 Aux tistesses de Tabandon dans lequel I'a
laissée Lydie, fadra-til ajouter Vhorreur de la mort tragi-
que de Raimond ? N'est-il que blessé 2 A-t-on renoncé A
le transporter, et va-l-il @tre nécessaire de courir vers une
maison inconnue, pour I'y retrouver, inanimé, sanghnt ?
Et suffoquée par 'épouvante, Mme de Suint-Maurice oublie
sa fatigue, ses malaises, pour ne penser qu'au danger de
celui quelle aime comme un fls.

Cependant une voiture, de son rapide roulement, a
¢hranlé le pave de larue.  Elle obligne vers Ta maison,
elle s'arréte.  Bernheimer en descend. 11 est seul, Mme
de Saint-Maurice, terrifiée, s'dlance au-devant de lui, cou-
rant, ce qu'elle n'a pas fait depuis vingt ans.  Mais Bern.
heimer a gravi escalier si vitement qu'elle se trouva face
a face avec hui dans ke vestibule.  Elle tend les bras vers
son ami, n'osant linterroger. ! parle :

— Rassurez-vous ! Il estvivant !

1.émotion de la vieille dame est si forte que, sans Bern-
heimer qui la soutient, elle tomberait par terre. Son inquié-
tude calmée a brisé sa force nerveuse. In un instant clle a
senti sa fatigue, ses jambes ont cessé de la porter, et main-
tenant assise sur une haute chaire gothigue, elle ne sait plus
que plearer en gémissant :

— Ob { mon Dieu ! Quel bonheur ! Qh ! mon Dieu ¢

Cependant le visage de Bernheimer reste sombre.

— Ne vous félicitez pas si vite, ni tant, 1l est vivant...
Mais il est gricvement blessé... I faut faire préparer sa
chambre... Je suis venu en avant pour prendre les dispo-
sitions.

— Blessé !... Mais comment? Mais o0 ?

— Il a un bras cassé et une balle dans la poitrine.

— Dans la poitrine L.,

— Oui... On n'a pas pu l'extraire... Elle a do vraisem-
blablement contourner les cotes, et se loger dans le dos.
Tout prés, hélas! peut-dtre, trop prés de la colonne
veitébrale...

— Oh 1 mon Dicu ! reprend, consternée, la pauvre vieille
dame... Oh! mon Dicu!

~Ouj, c'est Ja le point inquidtant... Le bras cassé, ce
w'est rien...

—Rien! Grand Dicu! Rien..

~- Dans cette maison de campagne {roide ct désorga.
nisée, notre chirurgien, 'excellent Pélicier, n'a pas pu s'as.
surer asscz complétement.., 11 a voulu ménager Raymond,
pour que nous pussions lc ramener...

— Mais comment avez-vous fait?...

— Dans une tapissicre, sur des maiclas suspendus au
moyen de cordes comme un hamac: une idée de lamiral,
¢al.. Itau pas! ) i )

'y eut un silence. Mme de Saint-Maurice, en proie &
une inquiétude qui lui coupait la respiration, le visage tout
pale, murmura avec un accent de haine étrange, chez une
femme si inoffensive :

— Et lautre? M. de Roquidre ..,

Bernheimer répondit fremissant d'une horrible satis-
faction:

—Oh! Lui... Il est mort! . ‘

Mme de Saint:Maurice joignit l¢s mains, et dit §
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— Dieu est juste! ) ] ]

Son regard devint fixe: on it dit quiil cherchait daos
Pespace, an Jointain, celle qui avait fuss¢ dernére elle tant
de ruines, de tristeses et de deuils,

— Allons, ma bonue et chére amie... Ne perdons pas
notre temps... Occupons-nous de notre pauvre enfant... 11
soullre cruellement. )

—Oui, vous avez raison... pardonnez moi... .

it se remetiant sur ses jambes, Mme de Samt Mannee
s'élanc avec unc activité que nul ne lui avait janais vu
déployer,

1 grande porte de Thotel, an quart d'heure plus tard,
gonvrat pour hisser éntrer dans -l cour une horrible voi-
wne de deméngenr, sar e siege de faguelle, i coré d'on
cocher en blowse, colffe drune casquette de pean de fapin,
ctail assis Vamiral Regnand, Foanoun el dvalil fucd terre,
et comme tout le personnel de [ maison se pressut ingquiet
ot curicux sur les marches du perron, fe vicll homue de
mer fronga les souscils, gontla les 1evres, prit ce que ses
officiers appelaient sa higare de vent debout, et d’un ton
qui wadmenait pas de épligque :

— Allons !t Le valet de chiambre, un valet de pied, et le
cancicrge, pour porter le matelas... Les anues, qu'on me
tourne les talons, ¢t vivement b...

1escalier se trouva htire, comme par enchanement, Le
chivurgien, un grund bean gargon @ barhe note, taillée en
pointe, deseendait de la vouwre, et Bernheimer arvivait en
hite.

~ I bien 2 Comment estal?  demanda le buguier
anxieny,

— 11 vient de prendre comissanee, dit le docteur Péli-
cier, La fatigue a cu waison de son énergie... 1 faut le
monter, sans |wrdrc un estant,

— Allons ! dit Pamiral,

‘P'rés doucement les cordes qui suspendaient les matelas
furent délices, et par le dersiére de la voiture abaissé en
plan incling, funebre cohs, Rannond nt descendu, 1 éait
dune pideur hvide, et sur les lioges qui lut couvraient le
haut du corps s'¢kugissaient des taches de sang, Son man-
tean, jeté sue ses jambes, loi montait jusqu'a lu ceinture,
Sans Vaffirmition rassurante du chirurgicn, on et pu croire
que Plogrmé ¢t mort. Avee des précantions infinies, les
six homes gravissaient Pescalier, atin d'évitee le moindre
choc au blessé. Arrivés dans la chambre, ils poséreat le
matelas par terre. Mme de Saint-Maurice, épouvamée par
cette lugubie cntrée, 'était refugice pres de b cheminge,
dans un comn, regardant, de ses yeux agrandis par 'horreur,
son neven, cenx qui e portaient, les maculatnes rouges
du pansement, incapable de bouger, incapable de patder.

— Mettez-lemor an mibew de L chambre, div le chirgr-
gien, Clest ki quiil seta Je mieux.

I s"agenouilla pics de son blessé, lut mouilla les tempes
avee de ean de Cologne, lu it respirer un lacon.  Une
légere rougeur montaaux joues de Raimond. 1l ouvrit les
yeux, jeta un regard autour de lui, reconnut sa chambre,
ses anns, et daus son coin, figée de terreur, ilapercin Mme
de Saint Maurice. B it un mouvement de t@ie qui appela
invinciblement la pauvre femme prés de fa couche de doy.
feur, Elle poussa un gémissement et se laissa tomber a
genouy, balbutizat :

— Mon pauvre enfant L.. wmon cher enfant !,

!I cut Ja force de lui sourire, il souleva sa main valide,
quelle pritentre les siennes et embrassa avee de profonds
sanghots, LElle sentit qu'on la relevait. Eile entendit 1y voix
de Bernbeimer qui lui disait ©

~ Allous, chdre madame, it ne fant pas rester ici... 1va
y avoir une séricuse opération a faire... Raimond vous
vae ; il sait que vous 2tes 13, que vous ne Fabandonnere;
pas... Clest tout e qu'il faut... Maintenant veney avee
moi.

I Yemmena,  Comue jly serjaient, ils croistrent le pro-
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fesscur Rameau que le doctenr Pélicier avait envoyé,
chercher des 'issue du ducl.

— Tenes, dit l%cml;cimcr n la vieilie dame, en ol mon.
tant Tiliustre praticien, vouli le salut qui cntee dans ta
maison...  Si notie cher enfant doit vivee, cest celui-la qui
le tirera daffaire.

Dans 'appartement de Mme de Saint-Maurice, il s'ellonga
de Ia calmer, de Voccuper, pendant que se prolongeait Ja
simistre séance, an milien d'un silence eMiayam fue troy-
blait & peine, de temps en temps, un pas turtif, un bruit de
porte ouverte et fermée, plus effrayant encore. Yoyant
Mme de Saint-Maurice tremblante, Poreille anx écoutes
impossible A distraire de son affreuse préoccupation,
Samuel cut Paudace d'essayer de lui parder de sa fille. Alors
cette femune si médiocre, qui 'avtit jamads eu de volome,
dont Vunique souct avait ¢é sa santé, it preuve d'une
autorité dlesprit et d’'ane hierté de cwear gui surprirent
¢trangement le banguicr :

— Vous voyez ce gue cette malheurense L amend par sa
folic... Son mii est mourant; un autre homme, presque
aussi coupable qu'elle, est mort... Brau liew de mouwdiee ses
égarements, d'essayer de les expier par une humilité ¢t un
dévouament de toutes les nunutes, elle estpartie, elle court
fes chemins... Voila ot sa futilitg, sa coquetierie, son
égoisme Font mence L. Oh! jai ma part de responsabilité
dans ses fautes @ Jad &€ trop laible avee elle, jo Pat trop
aveuglement aimée... Elle éait sijolie, si douce, cile
parassait st boune L. Mais je remplinai mon devoir: ma
place estici prés de ce pauvie gargon si malheureus et que
jaime.. Kntre lui et Lydie, je n'hésite pas... Je ne connais
plus cette ingrate... Je donne, aux yeux du monde, mon
appui morzl @ son mari... C'est lout ce que jo puls faire,
hélas T pour compenser les chagrins dont ma atle Vaabreu.
vé L., 8i Raimond veut me garder dans sa maison, si ma
présence ne lui est pas trop pénible, je viviai 4 ses cotes.

LElie 'interrompit, fit un geste de désespoir, et d'une voix
Slonflée : .

—lelas! je forme des projets! Sais-j sceulement si
nous avons un avenir 2. Ce pauvre enfant survivra-tl &
ses cruelles blessures - Ne vais-je pas, privée de ma fille,
éure encore privée de mon fils ? .

Mine de Saint-Maurice se remit a pleurer. Elle fut inter-
rompue par Yenteée d'une femme de chambre précédant
Famwal, qui avait la figure détendue :

— Ces messieurs viennent de retirer la balle, ditil avec
satisfaction,  Voild deji un résultat important obtenu...
Flle éait descendue vers Ja hanche, faisant un trajet trés
perilieus... Mais Ramean affirme qu'il n'y a point d'organe
essentiel Iésé... Une cote cassée, des muscles coups, de
grands désordres, mais rien d'inguérissable...

~- Quel bonheur ...

— Delafievre, par excmple, quoiqu'il ait perdu beaucoup
de sang...

— lit que lui fait-on maintenant? .

— On lui met le bras dans un appareil qui va I'immobili-
ser jusqu'au raccommodage complet,

— Peut-on entrer dans fu chambre? dit Bernheimer

— Oui; Plotrné vient de vous demander.

— Laissez-moi vous accompagner? Supplia Mme de
Sant-Maurice,

— Oh 'madame, je vous en prie, pas d'agitation autonr
du blessé, rien que des gens calmes.. . Sa vic en dépend L.

— Je le regarderai seulement, de la porte.

Dans son lit, maintenant, Raimond était étendu, les yeux
fermdés, comme il dormait.  Par terre, une cuvetle pleine
d’cau ensanglantée, des bandes défaites et rouges. Sur Ia
table une caisse d'outils terrifiants, encore ouverte, Une
violente odeur d'acide phénique et d'iodoforme saturait
l'air, La croisée, derricre le store baissée, était entre-bail-
lée. ng:mt la cheminée, Rameau rajustait ses manchettcs
¢t Causail & voix Dbasse avec son jeune cqufrére, Bemne



CANADA-REVUE

104

heimer, & pas légers, s'approcha du lit. Le blessé souleva ses
paupieres, ses yeux troublés se fixérent sur le banquicr.
11 e reconnut, et d'une voix & peine distincte 1} dit

— Reraheimer... Le Comptoir ?...

Uneanxiété était sur son visage. Au milieu de ses dou-
leurs, malgré sa faiblesse, Ja pensée de sa responsabilité
financiére Yobsédait,

— N'ayezaucune inqui¢tude, dit Samuel.  Je réponds
de tout... Votre situation sera liquidée intégralement...
J'at pris mes dispositions en conséquence,

Un rayon de joie passa sur le front de Ploémé. 1l
murmura

— Merci,

— Ne songez qu'a guérir... Vous avez de bons amis...
une bonne mére...

A ces mots qui lui rappelaient Lydie, Raimond fronga
les sourcils, if devint plus pile, et des gouttes de sueur per-
lerent it ses tempes.

— Vous m'agitcz mon malade, dit le docteur Pélicier, en
saisissant Bernheimer par le bras.

II Yamena prés de Rameau qui premait son cha-
peaw.

— 1 ne faut pas qu'on quitte M. de Ploérné, dit le grand
homme.  Mais il ne faut pas qu'on le fatigue,

— Sabelle-mére ?...

— lamiisde la vie !... Plus tard, quand i} sera hors
d'affare,

— Moi?

— Vous, si vous voulez... Eh bien ! It la Bourse ?

— At La Bourse, elle se passera de moi aujourd’hui,
comme votre hopital s'est passé de vous, ce matin... Vous
avez vos internes, woi j'ai mes secrélaires. )

Rameau serra la main du banquier, salua Mme de Saint-
Maurice, et sortit en disant :

~— Je reviendrai A six heures,

Lajournée fut mauvaise. La fidvre, devenue trés forte,
toutmentait le blessé. |l restait immobile. Sa faiblesse ne
hui permentait pas de bouger. Mais son visage était trds
rouge, et sarespiration oppressée sifflait dans sa gorge.
Malgré les défenses des chirurgiens, Mme de Saint-Maurice
sétit mstallée dans la chambre de Raimond, et muette,
assise an pied de son lit, elle le regardait avec une tendre
ptie. Lui Pavait bien reconnue, ct, comme clle lui dul)-
nait une cuillérée de fa potion qu'it devait prcndrc,'il avait
Posé ses dévies sur des mains de la vieitle femme qui s'était
mise 2 plenrer silencicusement,  Bermheimer, craignant un
redoublement d'agitation pour Ploérné, avait relégué Mme
de Saint-Mautice aupres de la cheminée, et avait pris sa
place au pied du lir. Uis éraient restés ainsi, toute fa jour-
ée. sans prononcer une parole, écoutant le souffle haletant
du blessé, le servant, le surveillant, mais bien impuissants
Alesoulager, 11 e se plaighait pas, quoiyue son état fit
donlourens,  Qu'était cette douleur cependant comparée i
celle qu'endurait son cueur ?

Alatombée du jour, Ta fidvre augmenta, ct R:\ilqond
l“”.““ cehapper quelques paroles & voix basse. Iicrnllcln)cr
Wi ayant demandé 'l désirait quelque chose, il répondit :
Rien, seufement je brile. A Pheure annoncée, les chirur-
Kiens revinrent.  1ls visitérent Pappareil ; tout ¢lait en
ordie. Mais Pétat généal lenr parut mauvais, et leur
figure devint soucieuse.  Dans le cabinet du comte, apiés
avoir rédigé une ardonnance, ils laissérent voir leue inguid-
tude & Bernheimer, )

— M se prépare une mauvaise nuit...  Qui est-ce qui vit
Teiter aupres de M. de Ploémeé ? Y a-Lilici une personne
de confiance qui puisse vous suppléer ... Ne parlons pas
de Mine de Saint-Maurice, ses forces n'y suffiraient pas...
Les domestiques ?...

== Braves gens, mais des domestiques.

T‘\"oulez-vous un internc ou une mfirmidre ? demanda

¢hicier,

" le sauve,

— Que diriez-vous d'une seur? demanda Bernhei-
mer.

— Va pouruue sceur, dit Rameau. Dot la ferez-vous
venir ¢

— Bon ! Soyez tranquille ! }'ai votre affaire, on ne trou-
Vera pas mieux.

— Soit. Alors, & demain matin.

Ils partirent, Samuel rentra dans la chambre, et attirant
dans un coin Mme de Saint-Maurice :

— Ces messicurs pensent qu'une garde est indispensa-
ble, et m'ont chargé de la choisir... Restez aupres de notre
malade jusqu'i mon retour.

Sans donner d'autres explications, il sortit.  Sa voiture
attendait 4 Ia porte depuis le matin: il sauta dedans, aprés
avoir ordonné au cocher de le mener au couvent des Dames
de la Passion. 11 allait chercher sa fileule, LYidée lui
était venue de mettre la vie de Raimond sous Ia protection
de Thérése. Personne ne le soignera micux qu'elle, pen-
sait-il, en roulant grand train vers la rue Saint-Jacques. Kt
puisque cette coquine Fa 4 moiti¢ tué, il faut que cet ange
Mais voudra-t-clle me suivie ? Si elle refusait,
elle ne serait pas la fille admirable qu'elle est.  Qui, dat-
elle en souffrir crucllement, elle accepiera la tiche de d¢-
vouement que je vais lui conficr.

Le coupé s'arretait devant la grande porte : il descendit,
sonna, Mais, dans la loge de la touriére, premicre diffi-
culté : Pheure réglementaire pour voir les pensionnaires
était passée. 1l fallait revenir le lendemain & partir de
midi. Bernheimer ne s'embarrassait pas pour si peu : il
demanda 4 parler & la Supérieure.  La, seconde diflicult é :
la Mére étaitd Foffice. It éuait impossible de la déranger,
Dans trois quarts d’heure elle sortirait de la chapelle, mais
ce serait pour se rendre au réfectoire et surveiller le repas
de fa communauté,

Bernheimer, enlacé dans le réscau des réglements, tenta
un nowvel effort: it s'agissait d’une question de vic ou de
wmort. 1 était indispensable qu'il parlat a 1o Supéricure,
ne fatce qu'une seconde, a son passage. 11 attendrait dans
la cour, s'il le fallait. Son regard résolu indiquait & la
touricre qu'il resterait de gré ou de force.  Or, il éiait dans
la cour, & deux pas de la porte de la chapelle ; il n'avait
qu'un pas a faire pour sc trouvor prés de la galere cou-
veric (qui communiquait avec Je couvent.  Lareligicuse cut
peur de Vénergie de ce gros homme @ elle le laissa entrer,
et promit de prévenir la Supéricure.

Un temps assez long se passa, 1a nuit étaitclose, et dans
ce parloir, 4 lui familier, mais envahi par Pobscuritd, Sas
mucl se sentait devenir triste. Une cloche tinta faiblement,
serrant le cceur du boursier ; il pensa que s’ réussissait a
emmener ‘Thérése, Raimond était sauvé ; que si la jeune
fille ne le suivait pas, le blessé allait mourir. La porte s’on-
vrit donnant passage 4 la Mére, Elle stavanqait, précédant
une scenr qui portait une lampe,

— Vous avez insisté pour me parler, monsicur, dit-clle
d'une voix dozce, L'heure me presse @ je vous serai recon-
naissante d'dtre bref,

Bernheimer, en quelques mots, se nomma, cxpliqua le
cas urgent, la pensée charitable, précisa que Mlle Letour-
neur ¢lait mandée par sa tante.  La religievse I'écoutait
impassible. Elle répondit: ) ]

— Puisque j'ai fait une premiére infraction au réglement
en vous recevant, je ne puis vous refuser d'en (m'rc une se-
conde en appelant Mile Letourncur au parloir,  Ce que
vous souhaitez est trés louable, le but de notre association
est de secourir les affligés ¢t d'assister les malades.  Vous
me demanderiez une de mes seurs  pour soiguer volre
bless¢, je vous la donnerais, mais Mlle Letourneur est
libre : i! convient donc de la consulter.  Eile seule peut
consentirou refuser, Je vais vous Fenvoyer,

Bernheimer s'inclina en signe de remerciement, il prit
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son portefeuille, et roulant un billet de mille francs entre
ses doigts, il le tendit 2 Ja Supéricure en disant ©

— Ma saeur, permetiez-mol de tenir compte 4 vos pau-
vies de votre bonté pour moi. ) .

J.a sweur inclina sa 1@te, avec un reconnaissant sounre,
etsortit.  Au bout de quelques minutes, Thérése parut.
Elle était trés troublée, ¢t quand Samuel lui prit la main, il
sentit qu'clle tremblait,

— Quy a-1-i} dong, parrain ? demanda-t-clle. )

~ 1l y a, ma chére petite, de grands malheurs...  Mais
jene veux pas perdre de temps i Le raconter I'événement
par le menu, Tl faut que je te dise ce qui presse : tu es
courageuse, W'est-ce pas 7 On peut te parler sans meénage-
ments.

11 s'ancta, car il Javit qui palissait ternfice. Elle ne put
supporter son silence. ki, Je caur débordant d'anxicte,
elle s'éeria, comme il n'y avait au monde qu'un sujet de
préoccupation pour elle :

— B yagit de Raimond ?

— Oui.

— Il est mort ?

— Non ! Blesse seulement !

Elle poussa un csi, plein @ 1a fois de douleur et de recon-
naissance, et joignit les mas, en priére,

~ ‘I'a bunne lante est affolée, épuisée. 11 faut veiller ce
pauvre gargon : sa vie dépend du dévouement avee lequel
W sera soigné. On ne [ent demander un zéle de tous les
instants i des éurangers...  Jai tout de suite pensé a
Wi...

Theérdse avait écouté Bernheimer avee étonnement. Elle
expliqua d'un trait sa pensée :

— Etsa femme ? Et Lydie?

Samucl aissa e frony, et dit:

— Elle n'est pas li...

— Parie ?

— Oui.

-~ Lamalhewrense !

Suffoquée par I'émotion, Thérdse aspira fortement Lair,
et regarda ie banquier

— Eh bien ! Parrain, vous avez bien fait de venir me
chercher... Pantons !

— Oh't Chere petite, je n'avais pas douté de 01,

11 Ja sersait sur son ceenr. Flle se dégagea ¢

— Ne perdons pas de temps.

-— As-tu besoin d'emporter quelque chose ?

— Mon nuntean. Dumain j'eaverrai prendre ce gu'il
me faudra. Descendez dans la cour et attendez-moi @ je
vais parler a notre Méie et je suis & vous,

Hs sortirent, lui par le vestibule, elle par la petite porte
intéricure, A peine ait-il sur le pavé, marchant de long
en Jarge, devam Pentrée, qu'a travers Fombre il vit Thérese
amnver. Ella éitvetae de son costume de novice, coiffée
de sa cornette 5 une grande mante grise la couvrait jus-
quiaux picds. Elle tendit un laissez-passer i la touricre, et,
swivie de son parrain, clle gagna Ya rue.  En voiture, alors
Samuel lui raconta les trisies événements qui uvaient en
cette sanglante solution. 11 dut umettre bien des déails
pour ménager la pureté de la chaste fille.  Mais elle con-
naissait assez la perversité de Lydie pour combler les la-
cunes du ageit de son parrain.

— Oui, céil ma crainte, dit-clle gravement,  Je pré-
voyais qu'elle rendrait Raimond malheureux.  Mais que
pouvais-je faire ? La dénoncer ? En étaisje capable ? 15t
puis, n'était-ce pas causer sur-le-chanip les désastres qui
w'eflragaient tant 2 110’y avait méme plus la chance que
Je temps apaisit les esprits, assagit les ceeurs et arrangeit
toutes choses, L catastrophe immédiate, voili ce que
j'amenais en révélant Ja vérité a ce pauvee gargon,

, — LLtu as préféeé te laisser soupgonner, te laisser aceu-

(ser, et disparaitre,  Le couvent a éé pour toi le refuge
ans ta détresse morale,

— Refuge bien doux, bien calme, bien salutaire, que
j'aime et que je ne quitterai plus.

A cette affirmation par laquelle Thérése formulait tout
un plan de conduite, Samuel aurait eu beaucoup a répon-
dre. 1l jugea opportun de se taire. La voiture s'arrdtait a
Ia porte de Ihotet de la rue Rembrandt. Il entrérent, e,
au haut de l'escalicr, Thérése trouva sa tante qui lui tendait

les bras.  Elle lui rendit ses caresses avec une sincére effu-
sion.  Mais son premier mot fut pour s'informer du
blessé :

— Comment va.-lil?

— Pas bien. 11 ¢st trés bralant... Et il me semble qu'il a
un peu de délire...

— Conduisez-moi prés de ui.

Dans la chambre faiblement éclairée par une lampe de
nuit, sur son lit, Raimond était étendu toujours immobile,
Les veines de son front se gonflaient, et ‘son visage était
comme Uiré sous V'eflort de la fiévre.  Ses Jevres s'agitaient
sans bruit, articulant des mots qu'elles ne pronongaient
pas. 1l paiaissait parler intéricurement. Ses paupicres
étaient closes.  Une sueur perlait a ses tempes,  La jeune
fille, avec une doulourcuse ¢metion, s'approcha du kit Le
malade ne fit aucun mouvement. Du hout de ses doigts
Jégers clle lui toucha le poignet, dont Tartére battait dures
ment. Il ouvrit les yeux d ce frais comact, et fixa sur
“Thérése un regard troublé.  Elle prit alors, sur la table, I
potion, et versa une cuillerée qu'elle i fit boire, en le sou-
levant avec précantion. 11 sount, s'¢tendit doucement, et
dans Pombre des rideaus murmura & voix passe :

— Merci, ma sceur.

— H ne m'a méme pas reconnue! dit Therdse, et celte
fois, le cceur déchiré, car elle se rendait compte de la gra-
vité du péril, pendant sa courageuse fermeté, elle ne dut
retenir ses larmes.

Mais elle wétait pas de caractére a céder longtemps i sa
faiblesse. LElle se remit, ct, trds résolument, clle s'entretint
avec sa tante et son parrain des mesures a prendre pour
que Raimond ciit constamment Pun d'eux auprés de lui,
Il fut convenu que la jeune fille veillerait, la premicre, I
blessé, Une femme de chambre se tiendrait 4 sa dispo-
sition dans la picce voisine.  Bernheimer rentrerait chez
lui, et reviendrait sculement vers dix heures du matin, afin
d'assister 4 la visite des chirurgiens.  Pour prendre des
forces, Thérdse consentit @ se mettre 4 table avec Mme de
Saint-Maurice et Samuel. 1 était huit heures et demie.
Le repas ful conrt et triste.

A dix heures, Thérdse était seule dans la chambre,
assise au pied du i, Elle avait fait une longue pricre ¢t
offert sa vie @ Dieu en échange de celle de Raimond.  1a
premitre partie de sa veiliée s'écoula paisiblement.  L'as-
peet du blessé étail le méme.  Cependant, il commengait
a parler tout haut, La potion, donnée réguliérement, sem-
blait sans effet sur son agitation,  Obsédé pas le souvenir
de Fhorrible combat, il en retragait, en quelques phrases
Lréves, les péripéties uagiques, et Theérese frissonnait,
comme si 'acte ¢pouvantable se passait devant clle.

Elle sut ainsi comment Roquicre, sitr de son coup, 1i-
rant d&s le signal donné, avait abattu son adversaire. 1l
put ensuite se figurer Ploerué couvert de sang, le bras droit
pendant inerte, se relevant par un supréme effort de
volonte.  Llie le voyait revivre le drame: il prenait son
pistolet de la main gauche, marchait jusqu'a sa limite, ¢t
14, formidable, croyant mourir mais décidé & tuer. mettait i
Iamant de Lydie vee balle dans 1a dte. Elle entendit les
atroces cytlamalions du blessé, ses cris de souffrance, son
cri de triomphe.  Ensuite, oubliant le duel, il ne pensa
plus qu'd celle qui en avait ¢été la cause. Kt le nom de sa
femme revenait sans cesse sur ses lévres.

(4 suivre.)
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ORIGINAUX ET DETRAQUI/ES
TYPES QUEBECQUOIS

ONEILLE — GRELOT — DRAPEAU — CHOUINARD —
CorroN — Durit. — GROSPERRIN — CARDINAL
— Marcer Augiy — DoMmiNiQue —

Burys — GEorGE LEVESQUE.

VIl
CARDINAL"

Le visiteur qui, de 1850 & 1864, entrait daus I'an-
cien parlement de Québec, était sir de rencontrer,
soit dans un couloir, soit dans un autre, un petit
homme, vif, allégre, grisonnant, un peu chauve, tou-
jours découvert, attentif, d’unc politesse exquise, V'air
d'un homme qui fait les honneurs de chez soi,

Lt si ce visiteur, encouragé par l'allure avenante et
accorte du petit homme, lui etit demandé ol se trou-
vait le burcau de monsieur le greffier, il n’edit pas
manqué de recevoir la réponse suivante:

— Monsicur, procédez tout droit devant vous, puis
courbaturez & gauche, ct frappez a la porte proxime.
Monsicur le greffier sicge en ce moment dans ses indé-
pendances privées.

Pas moyen de s'y méprendre, on avait affaire 2
Cardinal, ou plutét & Monsieur Cardinal, le chefl des
huissiers du parlement, le messager en chef, pour me
servir de Vexpression regue.

Son nom ¢était Leroux dit Cardinal,

Il avait commencé par étre typographe au service
de MM. Carcy ct Nelson, de la Gazette de Qudcbec,
puis il avait habité Montréal durant quelque temps,

Lnfin, protégé par je ne sais quelles influences, il
avait trouvé sa case dans le service civil.

Dire que Cardinal était un type, ce ne sera’t pas
assez ; c'était presque un monument,

N faisait comme partie intégrante du palais légis-
fatif Tui-méme,

11 s'était incorporé corps et Ame dans l'organisme
politique du pays.

C'était comme un rouage de la constitution,

On ne se figurait pas le parlement sans Cardinal,

Et quand, en 1874, le gouvernement Mackenzie
mit, sur sa propre demande, le vicux serviteur & la

retraite, ccla parut étre une mesure dangercusement
radicale.
—

* Une partic du présent article a déja été publiéé dans
nos colonnes ; afin de ne pas interrompre 1a suite du volume
de M. Fréchette, nous donnons aujourd'hui Varticle au
complet, — R

e

L'événement fit presque autant de bruit que le
coup d'Litat Letellier.

Aussi Cardinal sentait-il son importance, et nc se
faisait-il point illusion sur le rélc prédominant qu'il
jouait,

Comme cette bonne servante de presbytére qui
disait d’abord : La vache & M.le curé ; puis: Notre
vache ; et enfin: Ma vache! il s'était, petit A petit,
persuadé que le parlement lui appartenait.

Ce n'était pas M. Cardinal qui était attaché au
parlement, c’était le parlement qui était attaché 3 M.
Cardinal.

Il Pavait sous sa tutelle, presque dans scs papiers,

Il s'y sentait chez lui, comme un homard dans sa
carapace,

Les officiels respiraient sous sa protection,

1l considérait les députés comme scs commen-
Seaux.

Le public des galeries semblait ses invités,

On avrait dit que c'était fui qui distribuait les rhu-
matismes aux conseillers législatifs.

Mais il était toujours si poli, si accucillant, si em-
pressé ; il se mettait si volontiers au service de tout le
monde, que tout le monde Faimait,

Les ministres mémes encourageaient sa douce ma-
nic par des déférences excessives qui le transportaient
dans un monde de ravissement. :

Ils allaient quelquefois jusqu'a le consulter.

— Eb bien, monsicur Cardinal, lui disait-on, que
pensez-vous de I'état politique du moment ? Quel est
votre avis sur la situation ?

— Ma foi, monsicur le ministre, répondait-il, je
crois le gouvernement bicn corroboré, mais, sans vous
offenser, I'opposition cst bien contigué.

— Croycz-vous que lasession soit longue ?

— Dame, C'est trés péripathétique & dire, avant
Papproximativité des estimés. '

I n'en faut pas plus long pour lc fairc constater, en
outre dc lintérét extraordinaire qu'il prenait aux
mouvements de [a chose publique, Cardinal avait un
autre trait de caractére assez piquant,

C'était unc habitude, un besoin irrépressible de
fairc des phrascs solennelles et de rechercher des
expressions peu usitées.

Les mots ordinaires lui scmblaicnt vulgaires — peu
polis peut-Ctre.

Quand il ne connaissait point de terme plus noble
pour rendre sa pensée, quand la périphrase cuphé-
mique ne se présentait pas de suite a son csprit, il ne
manquait jamais d'ajouter un correctif : “ Je dirai
comme on dit quelquefois ”, ou bien encorc: “ pour
parler communément”, etc.
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11 ne se serait pas permis de dire une pomme tout
court.

11 commengait par : “ un fruit...” ct, aprds un mo-
ment d’hésitation, il ajoutait : “ enfin, cc qu'onappelle
ordinairement une pomme.”

Pour ne pas s¢ scrvir du mot compter, il disait :

— 1 est des individus qui ne savent pas ¢numérer
jusqu'a trois.

Tout naturcllement, le vocabulaire s'embrouillait
dans son esprit, et il en résultait des confusions de
mots absolument renversantes,

J'enai not¢ des masses.

— 11 faudra ravitailler cette chaise, disait-il ; elle
est en frais de s'¢panouir,

11 disait aussi

— Quand je me suis établi, je n'étais pas riche ;
j'ai fait un mariage d’inclinaison,

Ou bicn encore ¢

~— Le printemps n'cst pas tardigrade, cette année ;
les arbres commencent déja & badigeonner,

Une fois, il me fit la remarque que sa chatte était
tres volatile; qu'il I'avait sueprise & détériorer un ros-
signol,

— L bal est commeneé, messieurs, nous disait-il,
un soir que Mme Anglin, la femme du Speaker, nous
donnait une sauteric; ily a déja une valse qui péri-
clite,

Souvent il criait & ses messagers

— Allons, vite ! il ust sept heures, enluminez les
salles,

— Les jésuites sont  d'excellents prédicateurs,
aimait-il & dire quelquefois ; mais je crois les oblats
encore plus forts sur la diatribe chrétienne,

Une fois qu'on lui annongait que deux navires §'¢-
taient heurtés en mer :

— Lacoalitiona di &tre terrible, fit-il avee gravité,

Je lai entendu dite:

— La saison cst rigoriste ; la subsistance devient
de plus en plus planturcuse,

Lt encore s

—Jene me sens pas bien avjourd’hui ; j'aurais
besoin d’une légere purification,

It encore, s'adressant & ses subalterncs :

— Allez me désagréger ces rideaux !

— La longanimité des employés publics augmente
toujours, remarquait-il souvent ; si on les laissait
faire, ils n'arriveraient qu'a la onzitme heure,”comme
dans la faribole de I'Evangile, i
1l parlait de testament oléographe, de vente par
sollicitation, d'allocution des denicrs publics,

Et ainsi de suite.

Un de ses plus beaux suceds, & mion avis, c'est la
phrase suivante ;

— Je napprouve pas qu'on incruste les enfants au
college jusqu'a Pige de vingt ans, pour les extravaser
de grec et de latin.

— M. Blake a-t-il fait un discours ce soir ? lui de.
mande quelqu’un,

— Non, monsieur, répond-il, un tout petit épitha-
lame seulement.

— On parle beaucoup des belles-méres, disait-il un
jour ; mais il est surérogatoire qu'il y en a aussi de
bien mal engendrées.

— Allez-vous passer vos vacances i la ville, mon-
sicur Cardinal, lui demandais-je un beau matin, his-
toirc de le faire parler,

— Ma foi, non, monsicur, me répondit.il ; Mme
Cardinal et moi, nous avons concubiné d'aller passer
quelque temps & Lorette,

Ilappclait les maringouins d'afircuses myriades
épicuriennes,

A causes des pigiires, sans doute,

11 n'aimait pas & monter dans la tour centrale du
parlement ; il ¢tait trop sujet au “ prestige ", suivant
son expression.

Quand le si¢ge du gouvernement fut trans(éré i
Ottawa, Cardinal dut quitter Québec, lui aussi,

Ce fut un exil.

Jamais il ne put s'acclimater entiérement dans la
nouvelle capitale,

— Cette cité, disait-il, est dans un tel état de pul-
vérulence, que mon épouse, Mme Cardinal, est re-
venue P'autre jour au domicile, le rayon visuel obstrué
d’atomes et de molécules.

Quand on éleva la statue en marbre de la reine
Victoria, qui se trouve au centre de la bibliothéque
du parlement, il demandait aux gens s'ils avaient vu
le * higuratif personnel ” de Sa Majesté,

—On aurait di I'intégrer au dehors, ajoutait-il;
sa suprématie aurait peut-&tre obtempdré sur les
meeurs des citadins; car je ne sais pas s'ils sont
aveuglés par 'envahissement prématuré du négoce
mercantile, mais autre soir, parce qu'une maison pé-
remptoire & la mienne s'est ignde par accident, et
qu'clle n'était pas sauvegardée d'assurances, on a
affronté les pompiers, sans réfiéchir qu'il devrait y
avoir unc administration responsable pour la ca-
tégoric des boyaux. Je w'aime pas ces préjudices
extra-judiciaires! 11 en résulte toujours quelque
chose & notre détritus,

Un édifice qui n’était pas en ligne avec la ruc -~ cn

, retrait, pour me scrvir du terme technique — était pour

lui un édifice rétrospectif.
— Comment trouvez.vous ma salle des scances,

me demandait-il un jour que je visitais le parlement
d'Ottawa pour la premiére fois,
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— La chambre des Communes ? elle est bien gau-
chement construite a mon avis.

— N’est-ce pas ? Ce n'est pas comme a Québec,

— Ma foi, non!

— C'est I'acoustique qui est surtout récalcitrant,

— De quoi cela dépend-il ? savez-vous ?

—Sije le sais! je I'ai proclamé plus d’unc foisr
allez! La salle aurait dt &tre construitc en ency-
cliqque, voila tout.

— C'est une idée.

— lls ont tout fait pour parodier & I'inconvénient,
monsicur, Ils ont ¢té jusqu'a établir des croisicres de
fil dalton; inutile. On ne s'entend pas parler.
L'autre jour, j'ai éjaculé & Lapointe, un des mes-
sagers, Pordre d’aller me chercher un marteau et des
broqueties. 11 m’a apporté mon mantcau ct des ra-
quettes,

— Vraiment?

— C'est sacramentel, monsicur.  Iit, plus que cela,
une fois je lui demande une vrille ; devinez ce qu'il
m'apporte,

— Un rabot ?

— Non ; une douzaine d’ceufs,

— L’acoustique laisse un peu a désirer en cffet.

— N'est-ce pas? je Vai fait remarquer souvent aux
ministres : cela dépend de ce que les orifices ¢quila-
téraux des galerics sont trop parallles avec les con-
cavités rectangulaires de l'appartement.

- Cela me semble trés judicieux en effet; et I'on
ne vous a pas éeoutd,

— llélas ! monsieur; il est trop tard ; il faudrait
tout reitérer en neul.  Conmaissez-vous M. I'abbé
Tanguay ?

— Tres bien,

— 1l pensionne chez moi, vous savez.

— Ah!

— Jin voild un qui ne fait pas de Fouvrage & re-
commencer !

~ Un homme de mérite,

~1Ji est en train d'éerive un livee miraculeux,
monsicur ; un livee ot sera réverbéré le fondement
de toutes familles canadicnnes,

Je n'ai pas besoin de vous dire si je commengais
avoir mal aux cétes,

— J'aime toujours & voir les vieux amis de Québec,
jouta-t-il en concluant, Ce matin, je vous ai apergy
nébuleusement sous le frontispice, mais je n'étais pas
sur que ce ne fiit pas votre ressemblance corporelle,

Je Wexagére pas; j'ai par devers moi les notes que
je ne manquai point de prendre sur les lieux et sur
Pheure,

On voit que, contrairement & Ihabitude presque

générale chez ses compatriotes, Cardinal faisait dcs
efforts pour bien parler.

Ce n'est pas lui qui aurait dédaigneusement traité
de puristes ceux qui travaillent  élaguer de notre
langue les locutions vicieuscs et les expressions vul-
gaires dont on la pars¢me comme & plaisir.

I faisait preuve de bonne volonté au moins,

Malhcurcusement, comme on I'a vu, son savoir
lexicographique ne répondait pas & scs aspirations ;
ct ses tentatives d'atteindre au beau langage n'é-
taient pas toujours couronnées du plus brillant
succds, v

Ses efflorts portaient quelquefois & faux.

On sentait A la rigucur ce qu'il voulait dirc, mais
pour bicn traduire sa pensée, il fallait souvent aller
chercher le mot propre ailleurs que dans sa phrase.

Mais cela wimplique pas qu'il fit dénué d'esprit,

Non.

S'il n'avait pas souvent Vexpression juste, il avait
presque toujours la pensée correcte, et quelquelois
inéme le mot pour rire,

I aimait, en dehors des séances de la Chambre, A
s'approcher de certains députés, avec quiil échangeait
quelques paroles en plaisantant.

Un jour, il sadresse & few M. Cheval de Saint-
Jacques : ' ‘

— On dit, monsicur Cheval, que M. Cauchon n'a
plus envic de vous enddver au sujet de votre vo-
cable.

— Pardon?

— M. Cauchon... il ne se moquera plus, comme
on dit, de votre nom,

— Je ne crois pas, répond Pancien député de
Rouville. “On ne s'appelle pas Cheval, me disait-il,
¢a n'a pas de sens commun.” —“En effet, lui ai-je
répondu, il y a du sang beaucoup plus commun que

.du sang de cheval ; du sang... avec lequel on fait du

boudin, par exemple.”

— Je supposais bien, reprit notre ami, que, vous
appelant Cheval, vous nen éticz pas plus humilié que
je ne suis orgucilleux de m'appeler Cardinal.

Quelqucfois il parlait de ses souvenirs, des hommes
céltbres qu'il avait connus, des joites brillantes dont
il avait été témoin.

— Ah! s'écriait-il, cétait lempyrée de la politique
alors.  Quels gaillards nous étions! 11 y avait lcs
Laberge, les Papin, les Morin, les Dorion, les Chau-
veau, les Loranger, les Drummond, les Cauchon, les
Carticr, les McGee... 1l fallait entendre les interpo-
lations permuter d’un bord & lautre de la Chambre!
Combats singuliers, combats pluricls, le public était
toujours dans une captivité dont il ne pouvait s'ex-

tirper,
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Ces souvenirs de Québec ne contribuaient pas peu
A i faire détester Ottawa, qu'il trouvait terre a
terre, sans cachet, sans relicf, sans poésic.

Rien de particulier ne I'y contrariait cependant.

It avait la satisfaction d’avoir été l'unc des che-
villes ouvritres les plus importantes dans l'orga-
nisation intéricure des édifices publics.

Ses conscils ct son activité avaient été précieux.

11 n'avait autour de lui que des amis.

On tolérait ses petits travers inoffensifs, et chacun
respectait son impeccable honorabilité,

Mais il n’aimait pas Ottawa; ct quand on lui eut
accordé le repos qu'il avait si bien gagné pour le
reste de ses jours, ce fut avee un soupir de délivrance
qu'il reprit le chemin du vicux foyer.

Il est venu mourir, comme un patriarche, dans la
bonne petite rue Sainte-Ursule, ol il était né.

Mais, & quelque endroit qu'il fiit allé s’éteindre, le
brave Cardinal, bon, poli, honnéte, charitable comme
il Pétait, ne pouvait laisser derritre lui que des re-
grets ct des exemples de vertu,

11 fit des mots jusqu'a la fin,

A propos du jubilé de la reine, il disait :

— Clest bien beau de célébrer sa cinquantitme
année de jubilation,

La dernitre fois que je lai vu, cCétait prés dela
terrasse Froutenac, en face du vieux parlement, in-
cendi¢ quelques mois auparavant.

Nous échangeimes une cordiale poignée de mains,
¢t je ne saurais oublicr tout ce que je vis d’émotion
sc refléter dans son regard, pendant qu'il me mon-
trait d'un geste silencicux et mélancolique le théatre
de sa gloire passée, les grands murs délabrés qui lui
rappelaient tant de souvenirs,

En ce moment quelqu’un mettait la main sur mon
épaule.

— Monsicur Cardinal, fis-je, laissez-moi vous pré-

senter M, Charles Langelicr,

— Al! monsicur Langclicr, dit le bon vicillard, je
suis heurcux de vous rencontrer, Je vous con-
naissais de nom, mais je n'avais pas honncur de
vous connaitre d’optique.

LOULS FRECHETTE,

A PROPOS DE THEATRE
UN GROS PECHE CAPUCHON

Cette expression n'a peut-ttre jamais dépassé les limites
de V'école que je fréquentais il y a une trentaine d'anndes,
Je ne Uai pas entendu répéter ailleurs ; je ne w'en suis
pas servi moi-mdme; je n'ai pas fait de laborieuses
recherches pour découvrir son origine. Elle me revient &

o Tesprit.  Je la donne pour ce qu'elle vaut.
: Mes condisciples d’alors s'en servaient pour désigner des

fautes tellement légeres qu'clles n'étaient pas meéme
vénielles. Lorsque quelqu’un, faisant parade de scrupules
exagérés, s'abstenait ostensiblement de faire quelque
chose d’absolument inoffensif, un malin lui disait : Ne fais
pas cela, c'est un gros péché capuchon.

Hélas ! combien y en a-t-il parmi nous dont les illusions
et les scrupules n'ont pas été depuis brutalement décapu.
chonnés aux aspérités de la route ?

Les péchés plus ou moins mortels ou véniels se sony
multiphiés sous le régime protecteur, malgré la restriction
du commerce illicite.

Les péchés capuchons, devenus quantité négligeable
chez les endurcis, sont aujourd’hui Papanage des bonnes
dmes dont la principale préoccupation cst de savoir com-
ment elles pourraient bien s'y prendre pour mettre le salut
éternel hors de la portée des classes nécessiteuses.

On leur a enscigné que le chemin du ciel est éuroit,
qu'il y a beaucoup d'appelés et peu d'élus. Elles en ont
conclu, bien a tort, il est vrai, quil faut des idées étroites
pour s¢ sauver, ct qu'il faut damner le plus grand nonibre
possible d’appelés afin (’avoir 'occasion de se faufiler
parmi les élus,

Elles se totturent Pimagination pour découvrir de nou-
veaux péchés que le code divin n'a pas prévus,

C'est dans cette catégorie d'esprils timorés qu'il faut
classer les moralistes qui ont découvert ou cru décoavric
que le thédtre élait essenticllement immoral,

Il leur suffirait pourtant d'ouvrir les yeux pour se con-
vaincre qu'ils sont dans l'erreur, Autrefois, lc théatre repro-
duisait les scénes de la Passion, et Eglise autorisait ces
picuses représentations qui tombérent en désuétude, non
parce qu'clles portaient atteinte & la morale, mais parce que
la foi étant devenue moins naive, Vidée vint aux popnla-
tions de les abandonner par respect pour les saints per-

sonnages dont on était censé reproduire les actes, les
gestes et les paroles.

Il en cst resté quelque chose, puisque, dins une ville
d’Allemagne dont je ne me rappelle que la moitié du nom,
trop long d'ailleurs pour le cadre d’un article de journal,
on jouc encore la Passion avec beaucoup d'effet.

Au point de vue moral, le théitre depuis I'ére chréticnne
a donc une origine des plus respectables. Au reste, le mau-
vais théitre a beau 2tre aussi immoral que fa mauvaise

prédication, il ne s'en suit pas qu'il faille intercire Vart
dramatique,

Cette prétention n'est pas plus raisonnable que celle des
gens qui, ayant toute la semaine pour s'amuser et ne tra-
vaillant que le dimanche, veulent absolument obliger l'ou-
vricr, qui a peiné toute la semaine, 4 s'enfermer le jour du
sabbat, et & passer en pridre tout le temps qu'il ne con-
sacre pas au travail,

L'Eglise catholique n'a jamais rien décrété de semblable.

On cnseigne Fart dramatique dans nos colléges. On
I'enseigne mal si vous voulez, mais on aurait tort d'attri-
buer ccla au désir de faire prendre e théatre en horreur.

On ne peut pas s'attendre & ce que le prétre monte en
chaire pour vous conseiller de fréquenter tous les thédtres
indistinctement.  $'il le faisait je serais le premier a pro-
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tester, non sculement au point de vue de la morale mais
encore au point de vue de Yart,

A ce double point de vue, je me réjouis lorsqu'il inter-
vient pour prémunir ses fidéles contre certaines exhibitions
de difformités physiques et morales que tout le postiche
imaginable ne parvient pas a dissimuler.

Mais de 1a 4 prétendre qu'il est immoral de jouer une
pitce o0 figurent des personnages appartenant i {un ou
i Pautre des deux sexes qu'une légende fait naitre en
dehiors de 1'Auvergne, il y a une distance que je ne suis
pas dispos¢ a franchir.

Jecomprends que nos séminaristes dans leurs colléges,nos
nonnettes dans leurs couvents, fassent jouer des piécettes
uni-sexuclles, charpentées par des Auvergnats, mais d'une
moralité  dégouter de la vertu Yanachoréte le plus endurci.

11 leur scrait difficile de faire autrement. Nos momes
commenceront bien assez 16t  débiter bétement des tirades
amourcuses a de limides jouvencelles qui auront fait leur
possible pour provoquer une briilante déclaration d'amour
inahérable,

Je suis bien aise que leurs précepteurs n'aillent pas dans
les couvents réquisitionner des jeunes premiéres chargées
de subir les soupirs et les élans de tendresse d'un potache
en rupture de grammaire.

Le thédtre de collége et de couvent est bien ce qu'il
doit &tre, moins les piéces qui pourraient dtre plus vraisem-
blables, et moins les acteurs que Pon pourrait si facile.
ment dispenser de jouer mal, puisque L'on ne veut pas leur
enseigner  jouer convenablement,

11 est veai quils ne jouent pas : #/s actent. Clest lex-
pression regue dans les colléges et couvents ot Pon est
censé enseigner le frangais.  Or, quand il s'agit seulement
d'acter, on peut se dispenser des conditions les plus essen-
tielles & celui qui veut joer un role.

Ainsi, celui qui acte wa pas besoin de savoir ot mettre
ses mains.  Pour lui, le jeu de physionomie se réduit &
pen de chose, i se met les sourcils en accent circonflexe
dés le début, et allez-y gaiement,

Joie, tristesse, plaisir, douleur, angoisse, tout cela lui est
bien égal. 11 a une legon & réciter et il la récite sur le
méme ton qu'il récite le catéchisme.

Ce w'est pas le fon bean — & moins que ce soit celui de

Vart — mais ¢a devrait P’y conduire, L'auditoire sent

parfois le besoin de prendre le bas fon pour le rappeler au
sentiment de sa position, mais cela 'inquidte peu : il acte.

En fait d'art dramatique, il a des principes, mauvais si
vous voulez, mais il en a.

Ce n'est pas lui que vous ferez jamais consentir 4 varier
les inflexions de sa voix.

Il criera sur un diapason invariablement monotone : Je
Laime. Vil scélérat | Sauvé, mon Dien! Prenes ces
papiers. Arréte, liche, arrét:; et je vous supplic de me
pardonner,

Tout cela est bien correct dans nos colléges ct couvents
oit Yart dramatique est enseigné de fagon & faire prendre
¢n grippe le théatre en général et /actage en particulier.

Mais ¢n dehors des monastéres, colléges et couvents, il

0’y a pas de mal & avoir un peu de théatre mixte,on l'on
puisse jouer des piéces dont tous les personnages ne sont
pas recratés exclusivement dans l'un ou Vautre sexe,
pouvu que la morale et les convenances soient respec-
tées.

Ce sont encore des laiques archi-zélés qui se sont d’abord
figuré que le simple fait de rassembler ensemble plusicurs |
personues appartenant & différent sexe, dans le but de
répéter et de jouer des piéces, si morales qu'elles soient,
constitue un crime de lése-religion.

Si 'on admet le théatre comme agent moralisateur, pour
fiétrir le vice, honorer la vertu et flageller les travers du
public, il ne doit pas eire défendu de prendre ses sujets
dans la société telle quielle existe,

Or, la société prise dans son ensemble n'est pas un
monastére. Clestd ceux qui vivent dans Je monde &
débiner tous les trucs mondains & 'aide desquels le vice se
pare des couleurs de la vertu,

L'amour joue un grand réle dans la sociétt. Pourquoi
feindre hypocritement de nier son existence? Pourquoi
mutiler les chefs-d'cuvre d’auteurs tout i faitmoraux, qui
connaissaient'les passions mondaines parce qu'ils vivaient
dans le monde?

Pourquoi masculiniser un réle d'épouse, de mére, de
saur, de fiancée afin de le confier & un interpréte du sexe
barbu?

Enfin, disons le mot, pourquoi consulter le prétre sur la
qQuestion de savoir s'il préfére une picce uni-sexuelle i une
pidce mixte?

On devrait savoir d’avance que sa réponse réfldtera ses
idées inonastiques,

Si I'on a des doutes sur 1a moralité de la piéce en elle-
méme, je comprends qu'on la soumette 4 sa critique.

Si elle est radicalement mauvaise, pourquoi songe-t-on i
la jouer ?

Quant 4 la promiscuité des sexes, elle cxiste un peu
partout ; et pour la faire disparaitre il faudrait faire dispa-
raftre 1a société,

Elle n'est pas plus daugereuse dans les théatres d'ama
teurs que dans les bazars et autres réunions permises.

On a généralement les théitres que Fon mérite d'avoir,
A force de pudibonderic exagérée, sivez-vous  quel beau
résultat nous en sommes arrivés nous Canadiens-Fran-
¢ais? ’

Dans notre ville aux trois quarls frangaise, nous n’avons
pas un scul théatre frangais qui soit permanent, tandis que
les Anglais en ont sept ou huit achalandés en grande par-

. tie par les nétres.

On aurait pu avoir ici de bons théitres moraux, pas
nécessairement ennuycux, ol nos nationaux auraient pu
cultiver leur intelligence en méme temps que les bons
sentiments de leur ceeur.

On les a strictement prohibés. Ceux qui tenaient 4 s'amue
ser ailleurs que dans les buvelles ont frequenté le thédtre
anglais, od leur gotit a é1¢ faus:¢é par les sottes productions
de la scéne anglo-américaine.

De grosses farces, des gambades de négres, des mollets
postiches de ballerines laides, mais bites, voild cc que nos
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Canadicns-Francais vont admirer pour l plus grande
gloire de Ja pudibonderie ultra-collet-montée,

Mais ce n'est pas toul : ces pidces anglaises sont presque
toujours congues dans un e<prit anti-catholique et souven
anti-frangais.  Nos compatrioles vont puiser la des préju-
gés contre leur propre race,

Les troupes frangaises qui sont venus jouer ici, sachant
que le clergé était contre cux qunnd méme, ont souvent
choisi les picees les plus scabreuses de leur répertoire afin
d"attirer cetie foule avide de sensations malsaines  qui va
an théitre sans s'occuper de ce qu'en pense le clergé ou
ceux qui prétendent parler en son nom.

S'ilent été possible de leur dire : ¢ i tout le monde va
au théitre @ condition que les pidees soient morales,” elles
auraient cerlainement joud les picees Jes plus propres i
attiver les gens scrupuleny.

On leur a ditau contraire :  Jouez ce que vous voudrez ;
les serupuleux ne vous entendront certainement pas.  Iis
ont pour principe de ne jamais aller au théatre.”  Alorg
elles ont joud de fagon & complaire aux spectateurs friands
de scandales, et d ceux qui, croyant commettre un péché
et allant aa théatre, exigent qu'on leur serve des obscé-
nites powr les dédommager de Jenr contravention i la
discipline ecclésiastique,

Jai parlé plus haut des picees anti-frangaises,  Voici 4
ce sujet ce que je lis dans le Alonde

“ L'Académic s'est oublié cette semaine, et le mélodrame
Soudan w'a gure rapporte.  Les régisseurs feraient bien
en venant a Montréal de se rappeler qu'il y a des French-
men ici, beaucoup de Frenchmen, et qu'un oliicier {rangais
et traitre an deapean, jete comme contraste parmi de
loyaux soldats anglais, peat avoir un cachet odicux, qui
révolle une partic de Pauditoire et fail contre coup a la
caisse.  Le tact est une belle chose.”

Jai assisté & Yune des représentations de la piéce en
question.  C'est d'un bete phénoménzl et d’une invrai-
semblance & rendre des points au baron de Munchausen.

Le but évident de cette bastsingue estd'étaler Paniforme
anglais et de provoquer les faciles applaudissements du
chauvinisme britannique.

Le wdle de Tofficier frangais, imaginé pour faire ressorlic
les qualités que John Ball croit avoir et les défauts qu'il
souhaite & Jacques Bonhomme, est I'antithése la plus
absoluc du caractére frangais qu'il soit possible de réver,

Figurez-vous un officier francais lourd, stupide, liche
ignoble ct dépourvu de tout sentiment d'honneur, ct vous
aurez une idée du respect des auteurs (ils se sont mis
trois pour pondre cela) pour la vraisemblance,

L'Académie de Musique est coutumiére de ces incare
tades.  Fspérons que lorsque le monument national sera
construil, nous aurons une bonne salle de theatre bien &
nous, et que nous pourrons alors nous passer de 1'Aca-
démic de M. Thomas.

Je voulais vous donner une analyse de la pitce intiwlée
Sondan, mais cet article est déji trop long,

Provancher disait que la meilleure manidre de terminer
un_article ¢tajt d'y mettre un point, J'en mets un.

CHRYSOLOGUE,

EDUCATION

‘ N —I\ \ ) ) =~ k3]
‘BAISE LA TERRE!
La boutade suivante fait cn ce moment le tour de la
presse ;
“ Définition du baiser, par un médecin ;

“ 1l me semble naturel, ditl, de diviser les baisers en
trois catégories hicn simples :

“ 1. Le baiser culané, peau contre peau, le baiser des
vicillards ou des enfants, qui ne veient dans cet acte

qu'une simple formalité, dont ils ne comprennent ni le sens
ni la sensation ;

“ 2. Le haiser cutané muquenx, celui dans leguel une
muguense, celle des lévres, par exemple, est appliquée sur
une région catanée quelconque ; Cest le mariage de la
muquense et de la peau,

3. Le baiser muqueny, oft deux mugueuses entre en
contact...

“ Le baiser cutané cst celui de Vindifférence, le cutano-
muqueux celui de Pamitié, le muqueus celui de Pamour.”

J'en demande pardon i ce savant spécialiste en baisers,
mais sa classification n'est pas compléte. 11 a oublié le
baiser muqueux-plancher, ou, pour parler le fangage de la
faculté, le muqueux-microbe, baiser pédagogique, baiser
éducationned, comme dirait M. Chs, Baillairgé, trés en usage
dans certaines écoles, et qui mérite bien qu'on s'en occupe
un peu.

Tous les écrivains qui ont écrit sur Péducation de la jeu-
nesse, guelles que soient leurs opinions religicuses ou so-
eiales, sont d'accord sur ce point, c’est que les punition savi-
lisantes et grotesques doivent &tre bannies des écoles. Or,
peut-on inaginer un chitiment plus fgnoble (j'emprunte le
quaificatit au dernier numéro de V Enscignement FPrimaire,
et je le trouve parfaitement choisi) que de faire buiser /a
zerre d un enfant? .

Chose incroyable et profondément humiliante ! celte
punition dégontante et stupide est d’une application jour-
nali¢re dans un grand nombre de nos écoles,

A ma connaissance personnelle il y a non sculement de
petites écoles des concessions, mais des écoles de fidres, des
couvents, o on inflige & nos enfants cetie punition ineple et
blessante pour la dignité humaine, Cependant, je me
garderais bien de tirer du particulier au général. o dis
qu'il y en a un grand nombre. Des personnes bien ren-
seignées m'assurent qu’il existe dans la province de Québec
des colléges classiques on le baiser muqueux-microbe est
la monnaic courante avec laquelle les écoliers soldent habi-
tuellement leurs désobéissances et leurs petites (redaines.

Voyons, mon savant ct scrupuleux confrére, Dr. Lacha-
pelle, le contact des Iévres de nos enfants avec le plancher
poussicreux et souvent impregné de ce qu'il est inutile de
nommier, vous parait-il bien hygiénique >  Estil de nature
a ¢élever le caractére de nos fils et de nos filles, leur donner
ce sentiment de respect de soi-méme qui fait Phomme, le
citoyen et le chrétien ?

Quon ne vienne pas dire: “ Vous jetes gratuitement
Tinsulte au corps enseignant.”  Distinguo: )'ai le plus
profond respect et la plus grande admiration pour ceux
qui consacrent leur existence i I'éducation de la jeunesse.
Aprés un bon pritre, personne n'est plus digne de vénéra
tion qu'un bon instituteur, laique ou ;gligiggx, Mais je lg
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Jdemande @ tout homme de bon sens: Que fautil penser

deeux qui, sous prétexte de former le ceeur et Vesprit des
éleves, les soumettent & la plus repoussante des humilia-
tions? C'est ceux-li seuls que je veux stigmatiser comme
ils le méritent,

On connait la plaisanterie de Beaumarchais sur le mot
goddanm il appelle le fond de la langue anglaise. Sl
était pennis de plaisanter sur une matidre aussi grave, on
pourrait dite que daise la terre cst le fond de la science
pedagogique du crétinisme.  Clest la pierre angulaire de
la discipline pour former une génération castorienue, race
sans cceur et sans honneur,

1} est inutile dlinsister jonguement sur les conséquences
morales d'un systéme de discipline dans lequel on fait litiére
de ce sentiment de convenance el de fierté qui est une
sanvegarde pour Pavenir.  L'enfant cesse d'etre lui-méme;;
il west plis qu'une machine qui obéit passivement, avale
tont ce quion lui présente, et boit les humiliations comme
des remcdes salutaires.  Cet enfant, devenu maitre & son
tour, use des mémes procédés envers ceux qui sont placés
sous tui. Kt voili comment on fait des caractéres i la fois
bouflis d'orgueil et rampants, qui abusent de tout mais
widrent tout, pourvu quon s'aplatisse devant eux,

Clest e systeme disciplinaire abject, servile en usage
dans certaines de nos écoles qui a enfanté dans notre pro-
vince lv hideux castorisme, plaic vivante qui ronge notre
Société ¢t qui la ruinerait st nous laissions faire.

Le Honiteur du Commerce vieat de publier un article
magistral sur les notions fausses et hétéroclites qu'on fourre
dans la tete de nos collégiens quand il sagit de la vie
pratique. Comme le fait trés bien remarquer la Presse, la
flagellation cst impitoyable et parfaitement méritée. L' Epé-
nement eprodmt Varticle du Monitenr, ct se joint i lui
pour demander avee instances des réformes. Ces réformes
ne doivent pas porter seutement sur le choix des matiéres,
mais sur les méthodes et plus particuli¢rement sur fa cul-
wre de Vesprit et du cceur.  L'obéissance mécanique
appartient au - soldat, I'obéisssance passive convient au
religicux qui a renoncé de son propre gré i sa volonté pere
sonnelle, ni Fune ni Vautre ne saurait faire des hommes
libres, des citoyens,

Les récents évinements sont une doulourcuse legon pour
Ceux qui ont une confiance aveugle dans notre organisation
scolaire, Sans doute il y a du bon, mais il reste de grandes
réformes a faire,

Sile peuple n'avait pas éL¢ accoutumé i cetie soumission
aveugle, on ne lui ferait pas avaler des ¢normités comme cel-
lesci:* La conduite des pratres ne regarde pas les laiques.”
O ne verrait pas un prelat, trds digne homme diailleurs,
a‘ﬂirmcr sans sourciller que les réformes demandées dans
Véducation par les parents ne regardent que les évéques,
Ce e sont pas seulement les petits écolicrs qui baisent la
ferre, matheurcusement, 11 y a des politiciens qui sont
es habiles dans ce genre dexercice, et qui ne rougissent
Pas plus de baiser la terre eux-meémes que de la faire baiser
AUX antres. Mais tout cela pourrait bien changer. Le
branle est donné et Pesprit public s réveille,

PR. ZEB,

L'INSTRUCTION PUBLIQUE

s qu'un peuple connait ses draits, le seut moyen de le
gouverner est de l'instruire,  Par conséquent, ce quil faut
4 tout gouvernement qui pread naissance dans I'élection,
cest un vaste systéme d'enseignement général, gradug,
spécial, professionnel, commun, gratuit et obligatoire, qu;
porte la lumiére au sein de Pobscurité des masses, rem-
place toutes les démarcations arbitraires, qui assigne &
chaque profession son rang, a chaque homme sa place.  Tout
gouvernement fondé sur le double principe de I'égalité des
droits civils et de I'élection sera tonjours chancelant, si un
systéme d’éducation qui lui soit propre n'établit la hiérai-
chie des intelligences et ne fourmt pas un contingent sufli-
saut ’hommes éclairés pour recruter administration mu-
nicipale, I'électorat, Péligibilie. Le mal, ici, ¢'est ligno-
rance générale perpétuant fa centralisation  administiative
ctla rendant nécessaire. [l faut done combattre I'igno-
rance géncrale par un meilleur systéme d'instruction pu-
blique.

Que produit Pinstruction] primaire, avec une dotation
annuelle insuffisante, parcequ’elle n'est alimentée que des
contributions volontaires ? L'appauvrissement de Vayricul-
ture, Yencombrement de Vindustric et des carritres libé-
rales.  L'expérience démontre que si Vinstruction élémen-
taire est le privilége de quelques-uns et non Pobligation de
tous, clle ne fait que des victimes.  Un enfant, par excep-
tion, a-L-il appris & lire et a éerire @ dés qu'il posséde cet
avantage sur son pére, il conclut que la profession pater-
nelle est incompatible avec le savoir ; la vanité 'abuse sur
sa vocation et lui fait abandonner le village pour la ville ; de
bon cultivateur qu'il et 616, en état de substituer avee dis-
cernement quelques procédés perfectionnés i des pratiques
défectucuses, il va augmenter le nombre des artisans sans
ouvrage, des avocats sans causes ou des écrivains sans
talent.  Voild, sans amplification, ce que produit Vinstruc-
tion ¢lémentaire inégalement et parcimonicusement dé-
partie ; voild pourquoi nous voudrions que la loi fit d’une
instruction convenue une obligation comumune, afin que,
dans un temps prévu, savoir lire ct écrire cessit d'dtre un
privilége social, et que ne pas savoir lire et écrire devint
une incapacité politique.

Lci, — disons-le & la honte du pays, — les institutcurs de
la jeuncsse n'occupent pas, dans la hi¢rarchie administra.
tive et sociale, la place que leur assigne Vimportance de
leur mission. De 1i Yune des plus grandes difficultés que
rencontre V'établissement de l'ordre moral.  C'est moins
par des lois, presque toujours exclusivement fondées sur
des circonstances passagéres et sur des intéréts mobiles,
que les meeurs d'un peuple saméliorent, que par une ins-
truction convenablement appropriée d la constitution qui
le régit ou doit le régir. Un gouvernement ne s'établit, ne
sc consolide et nese perpétue que par un systéme d'instruc.
tion publique mis en harmonie avec ses principes fonda-
mentaux ; ainsi, dans un gouvernement dont la_ base ¢st
Pélection populaire, tout doit tendre essenticllement &
préparer la jeunesse, par des études spéciales, & l'.cxercicc
des droits qu'elle ¢sy appcléc dexercerctila pratique des
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devoirs que lintéret commun lui imposera. Chez un peuple
dont le code prescrit 1'égalité des partages de successions ;
chez un penple qui w'admet plus ancune idée de privileges
heréditaices, Pinstruction publique ne doit pas rester ce
qu'elle était & Yépoque on les fortunes étaient substituées,
les carritres obligées, les vocations contraintes, of certaines
classes élaient privilégides @ V'exclusion des autres ; 'ins-
truction doit alors cesser d'dtre une faveur ; clle doit cesser
d'dtre uniforme, pour devenir aussi variée que la diversité
des professions ; clle doit surtout devenir professionnelle ;
car plus I'industrie progresscra, plus les fortunes se divise-
ronl, plus Fobligation de spécialiser I'instruction deviendra
rigourcuse.

Malheurcusement, les gouvernements qui se sont succédés
dans la Province n'ont pasaccordé & Pinstruction publique
une importance égale & Iinflucnce qu'elle exerce sur le
caractére d'une nation,  C'est peut-2tre & cette cause qu'il
convicnt d'attribuer leur instabilité.

Cette question capitale hante les esprits soucieux de
Pavenir du pays. ‘Tout récemment, un coup terrible a été
porté a la vicille routine, et nul doute que cette question
recevra un jour une solution favorable aux intéréts bien
compris de I'instruction populaire. Quand ce jour arrivera-
til ? Gombien de générations fortes, stérilisées par Figno-
rance, resieront encore plongées dans les ténebres ? On ne
peut le prévoir,  La marche du progrés est ardente, mais
Ia résistance de Yobscurantisme est formidatle ; au mouve-
ment il oppase inertie, ct, enattendant le triomphe de la
raison, du bon sens, du progrés, le systéme éducateur actuel
pésera sur Ja jeunesse de toute la force de sa betise, et con-
tinuera Peeuvre d’abrutissement qu'il a si supéricurement
conguc et pratiquée, en dépit des impuissantes révoltes de
quelques hommes d'¢lite qui se sont insurgés contre son
action dissolvante.

Puisque, pour des raisons incompréhcnsibles, I'Etat ne
peut onne veut agir, que les péres de famille se mettent de
la partic ! On verra bien si c'est ld une puissance dont on
accucille les protestations avec dédain. Dans Vattente
d'unc réforme radicale, — laquelle s'opérera (5t ou tard, —
que tous ceux dont les enfants fréquentent les écoles, exa.
minent les livres que Pon met entre les mains des éléves.
lls y trouveront une telle accumulation d’absurdités, de
négligences, de faussetés et d'ignorance que leur devoir
cst tout tracé : exiger de nouveaux livres et de nouveaux
maitres, tant que linstruction publique restera dans le
statu quo.

Afin d'aider les péres et méres dans cet examen, nous
publicrons, dans notre prochain numéro, quelques-unes des

sottises qui pullulent dans les livres classiques actuellement
ch usage.

HENRI ROULLAUD,

Monsicur le Rédacteur,

Comme monsieur 'abbé Scott est un de vos lecteurs les
plus assidus, voulez-vous bien lui demander par l'organe
du CaNaDA-REVUE de répondre aux questions suivantes :

1. Approuvez-vous la conduite du curé de Chambly ?

2. Quand vous sercz curé, allez-vous faire comme Iuj?

3. Si vous trouvez juste et raisonnable qQu’un curé profite
d'un baptéme pour pousser la collection, le trouveriez-vous
justifiable de saisir I'occasion d’un mariage on d'un enter.
rement pour rentrer dans ses fons ?

4. Considérez-vous que c’est une question libre dans les.
écoles de savair si le curé de Chambly a manqué de juge.
ment ou méme de sens chrétien dans celle circonstance?

5. Y a-til des cas ou I'Eglise refuse le bapteme i des
enfants illégitimes ou adultérins ?

J'ai entendu parler d'une affaire de ce genre. Je pourrais
donner privément i monsieur Iabbé Scott des détails, s’
le désire.  Ce cas me parait trés intéressant,

ZENON,

Ce brave sénateur Tassé est incorrigible.

A peinc revenu du pays du zumbug, il retombe dans
son péché mignon, l'incomparable vanité,

11 public dans son propre journal, la inerve, un extrait
d'un journal de Chicago qui contient ce qui suit:

Le sénateur Tassé, qui est aussi le rédacteur du principal
organe frangais du Canada, la Minerve, était 'un des délé-
gués qui ont représenté Montréal aux fetes de Vinaugu-
ration des batiments. Il a publié plusieurs livres, et appar-
tient au journalisme depuis 1867.

M. Joseph Tassé se fait appeler le découvreur du décou-
vreur de Chicago.

Le découvreur du découvreur de Chicagoa é1é découvert
hier au Grand Pacific Hotel. Le nom du découvreur dé
Chicago est Jean-Baptistc Beaubien. Le nom du décou-
vreur du découvreurest le sénateur Joseph ‘I'assé, de la pro-
vince de Québec, Canada. Lenum du petit-fils du décou-
vreur est Alexandre Beaubien, homme de police, qui habite

avecsa femme et nous ne savons combien d’enfants, le No.
87, rue Whipple,

Aprés cela vient encore une autre tartine,

Le sénateur Tassé en sait plus long sur son compte que
qQui que cc soit, méme son petit-fils, et I'on peut lire dans
son ouvrage : Les Canadiens de ['Ouest, qui a é1¢ traduit
en partie, une esquisse biographique de Jean-Baptiste Beau-

bien, le premier blanc qui ait planté sa tente sur les bords
du lac Michigan.

Il y avait bien longtemps qu'on n'avait pas entendu
parler de ce livre-la,

A propos, en a-t-on découvertle pére ?

Le Parc Sohmer cherche certainement 4 offrir au public
une compensation aux duretés du climat, ct le choix exquis
avec lequel sont composés ses programmes prouvent un
désir certain de plaire 4 la clientéle élégante qui se presse
chaque jour aux représentations de cet intéressant établis-
sement, .

Lin dehors de la partie musicale, toujours trés appréciée
des connaisseurs, on ne comptait la semaine derniére pas
moins de quatorze artistes de tout genre, gymnasiarques,
vélocipédistes, chanteurs, chanteuses, danseurs, cscomo:
teurs, etc.

Il 'y a dans cette abondance de biens une indication
irréfutable des efforts de MM. Lavigne et Lajoie pour
satisfaire les gotts du public, ct, nous espérons en échange
que le public saura montrer qu'il leur en tient compte en
se pressant dans la batisse spacicuse, supéricurement

arrangée, bien chauffée, ot se donnent les représentations
du Parc Sohmer.



